Lecture: The Impeccability of Christ

1. The Doctrine of the Person and Work of Christ
    A. Pre-Incarnate Existence
    B. The Incarnation of Christ
    C. The Deity of Christ
    D. The Humanity of Christ
    E. The Kenosis
    F. The Impeccability of Christ
讲座：基督的无可挑剔性
________________________________________
1.基督的人与工作的教义
     A.预先存在化身
     B.基督的道成肉身
     C.基督的神性
     D.基督的人性
     E.肯诺斯
     F.基督的无可挑剔性
     1. The Meaning of Impeccability
It doesn’t mean what we mean colloquially where we talk about somebody being an impeccable person. I think of my mother a being that kind of person. She would sit there on the sofa most of the time with a piece of masking tape wrapped around her fingers backwards; that is, the sticky side out. So that any little speck of anything she spotted she could over and pick up; a hair, a piece of lint. This is my mother impeccable. This is not what this word means.
This comes from the Latin word to sin (peccare). Impeccability of Christ means that Christ could not have sinned. The impeccability of Christ means that it was impossible for Christ to sin. Shedd in his systematic theology, Dogmatic Theology defines it this way, “an impeccable will is one that is so mighty in its self determination to good, that it cannot be conquered by any temptation to evil however great.” The church has affirmed though the centuries that Christ did not sin. This is affirmed by all Christian people within orthodoxy and there abundant Scriptural evidence for this. I’ll give you some of that evidence in just a moment. This is not controversial, but what is controversial is that Christ could not sin. While the first one is true, Christ did not sin, that is not the impeccability doctrine. The impeccability doctrine is that Christ could not sin. It is the standard position that the church has held through the centuries but it is increasingly a minority view today among theologians. Many and perhaps it is at the point where most have given up the impeccability doctrine. There is one fundamental reason why they give it up. It is obvious, is if Christ could not sin, in what sense did he really face temptation, how could temptation be genuine for him as Christian theology has also held, that He really was tempted? The book of Hebrews makes that clear. Let me tell you where I am going with this. I continue to affirm the impeccability doctrine that Christ could not sin. Obviously if that is the case, I have my work cut out for me and I am going to involve you in that of defending a viable vibrant notion of the real temptations of Christ having also claimed of Him that he could not sin. Both are true, both are required biblically. How they can be held together is a challenge but one that I want to suggest to you.
1.无可挑剔的含义
这并不意味着我们所说的通俗地谈论某人是无可挑剔的人。我想起我的母亲就是那种人。她大部分时间都会坐在沙发上，手上缠着一条遮蔽胶带;也就是说，粘性方面。因此，任何她发现的任何小东西都可以捡起来;一根头发，一块棉绒。这是我母亲无可挑剔的。这不是这个词的意思。
这来自拉丁语sin（peccare）。基督的无瑕疵意味着基督不能犯罪。基督无可挑剔意味着基督不可能犯罪。在他的系统神学中，教条神学以这种方式对其进行了定义，“一个无可挑剔的意志是一个在善良的自我决心中如此强大的意志，它无法被邪恶的任何诱惑所征服，无论多么伟大。”教会已经肯定了几个世纪以来基督没有犯罪。这是所有基督教徒在正统观念中所肯定的，并且有丰富的圣经证据。我马上就会给你一些证据。这不是有争议的，但有争议的是基督不能犯罪。虽然第一个是真的，但基督没有犯罪，这不是无可挑剔的教义。无可挑剔的教义是基督不能犯罪。这是几个世纪以来教会所持的标准立场，但今天在神学家中越来越多地成为少数人的观点。许多人也许正是在大多数人放弃了无可挑剔的学说的时候。他们放弃的原因有一个根本原因。显而易见的是，如果基督不能犯罪，他在何种意义上真正面对诱惑，那么基督教神学也会如何试探他的真实，他真的受试探了吗？希伯来书使这一点清楚。让我告诉你我要去哪里。我继续肯定基督不能犯罪的无可挑剔的教义。显然如果是这样的话，我的工作就是为了我，我会让你参与捍卫基督真实诱惑的可行的充满活力的概念，并且声称他不能犯罪。两者都是真的，都需要圣经。如何将它们结合在一起是一项挑战，但我想向您提出建议。
Christ could not sin. In Latin the way they put this is He was non posse peccare, not able to sin, peccare the term for sin, so impeccability He could not sin not merely posse non peccare able not to sin. Everyone agrees with that, in fact He did not sin but here is the stronger affirmation.
2. Christ did not sin
Please remember that this isn’t impeccability per see but it is important to establish first of all that He did not sin.
a. Passages from the Gospels that show this
Luke 23:41 where is it said of Him at His trial
Luke 23:41 “And we indeed are suffering justly, for we are receiving what we deserve for our deeds; but this man has done nothing wrong.”
John 8:46
John 8:46 “Which one of you convicts Me of sin? If I speak truth, why do you not believe Me?
When He says that He is obviously implying by the question, nobody can convict me of sin.
Matthew 27:4 Judas says that he has betrayed innocent blood
Matthew 27:4 saying, “I have sinned by betraying innocent blood.” But they said, “What is that to us? See to that yourself!”
基督不能犯罪。在拉丁语中，他们这样做的方式是他是非犯罪的，不能犯罪，扼杀罪的术语，所以无可挑剔他不能犯罪而不仅仅是犯罪而不是罪恶。每个人都同意这一点，事实上他并没有犯罪，但这是更强烈的肯定。
2.基督没有犯罪
请记住，这不是每次看到的无可挑剔，但重要的是首先确定他没有犯罪。
一个。来自福音书的段落表明了这一点
路加福音23:41在审判时，他在哪里说到他
路加福音23:41“我们确实受苦受难，因为我们正在接受我们应得的事业;但是这个人没有做错任何事。“
约翰福音8:46
约翰福音8:46“你们哪一个人认罪我？如果我说实话，你为什么不相信我？
当他说他明显暗示这个问题时，没有人可以将我定罪。
马太福音27：4犹大说他背叛了无辜的血
马太福音27：4说：“我背叛了无辜的血，犯了罪。”但他们说，“这对我们来说是什么？亲自看看！“
b. Passages from the Epistles that show this.
These statements in the Gospel, as important as they are, obviously establishing the Gospel writers view that Christ was sinless they are nearly as direct and powerful as the statements in the Epistles about Jesus.
2 Corinthians 5:21
He made Him who knew no sin to be sin on our behalf, so that we might become the righteousness of God in Him.
Theologians have really wrestled with, struggled over a text like that; it is one of those texts you realize is incredibly profound in what it is saying about who Christ is and what is done to Him and for what effect. It is a great text, but one thing clear about it is that it indicates that He was sinless, He knew no sin.
1 Peter 2:22
1 Peter 2:21 For you have been called for this purpose, since Christ also suffered for you, leaving you an example for you to follow in His steps, 1 Peter 2:22 who committed no sin, nor was any deceit found in His mouth;
He really expounds this notion is some concrete ways
1 Peter 2:22 who committed no sin, nor was any deceit found in His mouth; 1 Peter 2:23 and while being reviled, He did not revile in return; while suffering, He uttered no threats, but kept entrusting Himself to Him who judges righteously;
So in these ways he expounds, He didn’t lash back, He didn’t get even, He didn’t hate, He trusted God. All of these ways He lived His life without sinning.
b.来自书信的段落表明了这一点。
福音书中的这些陈述虽然同样重要，但显然使福音书作者认为基督是无罪的，他们几乎与书信中有关耶稣的陈述一样直接和有力。
哥林多后书5:21
他使那不认罪的主为我们成为罪，使我们在他里面成为上帝的义。
神学家们真的在与这样的文本作斗争，挣扎着;这是你所认识到的那些文本之一，它在讲述基督是谁以及对他做了什么以及对他有什么影响的说法中是非常深刻的。这是一个伟大的文本，但有一点清楚，它表明他是无罪的，他不知道罪。
彼得前书2:22
彼得后书2:21因为基督也为你们所受苦，所以你们要为你们受苦，留下一个榜样让你们顺从他的脚步，彼得前书2:22不犯罪，也没有在他的身上找到任何欺骗。口;
他真正阐述了这个概念是一些具体的方法
彼得前书2:22没有犯罪，也没有在他口中发现任何欺骗;彼得前书2:23虽然受到辱骂，但他并没有悔改。在遭受痛苦的同时，他没有发出任何威胁，而是继续将自己委托给正直审判的主;
所以他以这些方式阐述，他没有反击，他没有得到平衡，他没有恨，他信靠上帝。所有这些方式他都没有犯罪而过着他的生活。
1 John 3:5. This is the true God, John says
1 John 3:5 You know that He appeared in order to take away sins; and in Him there is no sin.
In Hebrews, there are two statements that are clear and they raise the issue for us of the temptations of Christ
Hebrews 4:15
Hebrews 4:15 For we do not have a high priest who cannot sympathize with our weaknesses, but One who has been tempted in all things as we are, yet without sin.
Hebrews 9:14
Hebrews 9:14 how much more will the blood of Christ, who through the eternal Spirit offered Himself without blemish to God, cleanse your conscience from dead works to serve the living God?
“without blemish,” picks up the notion of the sacrificial lamb had to be without blemish, couldn’t have spots, couldn’t have defects in and that was a symbol of the Lamb of God who would be offered as the spotless lamb. It also echoes, in Hebrews 9, Isaiah 53:9 it speaks of the one who would come and give His life
Isaiah 53:9 His grave was assigned with wicked men, Yet He was with a rich man in His death, Because He had done no violence, Nor was there any deceit in His mouth.
That is one the phrases that Peter picks up in 1 Peter 2:22 No deceit was found in His mouth, He did no wrong nor was any deceit found in His mouth.
It is clear that Jesus did not sin and we all celebrate this. When you think about it, all it would have taken is one lustful look one time, one revengeful thought one attitude of bitterness; just one. We are talking sinless, that is an absolute concept. I hope that this will be more meaningful to you when we are done with this section and you will be able to marvel even more fully that you are right now. Marvel at the fact that Jesus lived the entirety of His life never once in thought, word, attitude or action; neither in neglect nor in act. In no way did He sin. This is absolutely phenomenal. Wouldn’t you like to have one day, one hour, one minute. It is just unbelievable when you think of the accomplishment of Christ who is obedient to the point of death even death on the cross, who went to the cross without blemish, it an amazing thing.
约翰一书3：5。约翰说，这是真正的上帝
约翰一书3：5你知道他出现是为了除去罪恶;在他里面没有罪。
在希伯来书中，有两个陈述是明确的，它们为我们提出了基督试探的问题
希伯来书4:15
希伯来书4:15因为我们没有一个不能同情我们的弱点的大祭司，而是一个曾经在我们所有的事物中受试探，但没有犯罪的人。
希伯来书9:14
希伯来书9:14基督的血，借着永恒的灵，在没有瑕疵的情况下向上帝献上自己，将你们的良心从死去的工作中清除，以侍奉永生上帝呢？
“没有瑕疵，”捡起牺牲羔羊的概念必须没有瑕疵，没有斑点，不能有缺陷，这是上帝的羔羊的象征，将被提供为一尘不染的羔羊。在希伯来书9章中，它也回应了以赛亚书53：9，它说的是那个会来并献出生命的人
以赛亚书53：9他的坟墓被分配了邪恶的人，然而在他死的时候，他与一个富人在一起，因为他没有做过任何暴力，他的口中也没有任何欺骗。
彼得在彼得前书中提到的一句话2:22在他口中没有发现任何欺骗，他没有犯错，也没有在他口中发现任何欺骗。
显然耶稣没有犯罪，我们都庆祝这一点。当你想到它时，它所能想到的只是一次一个淫荡的表情，一个报复的想法是一种苦涩的态度;只有一个。我们说的是无罪，这是一个绝对的概念。我希望当我们完成这一部分时，这对你更有意义，你将能够更加惊叹于你现在。惊叹于耶稣从未在思想，言语，态度或行动中度过了他的整个生活;既不是忽视也不是行为。他没有犯罪。这绝对是惊人的。你想要一天，一小时，一分钟吗？当你想到基督在十字架上顺从死亡甚至死亡的人的成就时，这简直令人难以置信，他在没有瑕疵的情况下走向十字架，这是一件了不起的事。
3. Christ could not sin
The harder one on this issue and this is at the core of the impeccability doctrine is that Christ could not sin. In my judgment the doctrine of impeccability rests squarely on the fact that Jesus was in one person God and man united in such a way that moral actions that He did could not be done without implicating the moral nature of God.
Some people have asked, can’t you separate humanity and deity in certain ways? Absolutely yes, in fact we could talk more about that, it is very interesting. In terms for example when he got hungry, or tired, or thirsty was that His deity that tires. When He dies on the cross is that deity? No it is not. So couldn’t you say that just as Christ got hungry and that doesn’t implicate His deity, that He might sin, not that He did, hypothetically, that he might sin and that action out of His humanity will not implicate His deity Here is the problem with that in that the deity of Christ and His humanity are alike in some respects and different in other respects. One the ways in which they are alike is that they are both moral in nature as opposed to hunger which relates to the humanity of Christ and not the deity of Christ, why? Because deity does not have a physical nature that can experience hunger. But moral nature unites both of them. So would it be possible for Christ to commit a sin and that not implicate His divine nature? I don’t see how that could be. I don’t see how it could be that Christ can sin any more than God can sin because of His divine nature. And furthermore we know for example from Hebrews 1:10-12 and Hebrews 13:8 that Christ is immutable.
Hebrews 13:8 Jesus Christ is the same yesterday and today and forever.
Hebrews 1:10 And, “You, Lord, in the beginning laid the foundation of the earth, And the heavens are the works of Your hands; Hebrews 1:11 They will perish, but You remain; And they all will become old like a garment, Hebrews 1:12 And like a mantle You will roll them up; Like a garment they will also be changed. But You are the same, And Your years will not come to an end.”
3.基督不能犯罪
在这个问题上更难的是这个无可挑剔的教义的核心是基督不能犯罪。在我看来，无可挑剔的教义完全取决于耶稣在一个人身上的事实，上帝和人联合起来，以至于他所做的道德行为不能在不暗示上帝的道德本质的情况下完成。
有人问过，难道你不能以某种方式将人性和神性分开吗？绝对是的，事实上我们可以更多地谈论这一点，这非常有趣。例如，当他感到饥饿，或者感到疲倦，或者口渴时，他的神灵就会疲惫不堪。当他死在十字架上的是那个神？不它不是。所以你不能说，正如基督饿了，并没有暗示他的神性，他可能会犯罪，而不是假设他做了他可能会犯罪并且他的人性行动不会暗示他的神性在这里问题在于，基督的神性和他的人性在某些方面是相似的，在其他方面是不同的。他们相似的方式之一是，它们既是道德的，也是与饥饿相对的，与基督的人性有关，而不是基督的神性，为什么呢？因为神性没有可以经历饥饿的物理性质。但道德本质将他们两者联系在一起。那么，基督有可能犯罪并且不会暗示他的神性吗？我不知道那是怎么回事。我不明白基督犯罪的可能性超过上帝因罪的神性而犯罪的能力。此外，我们从希伯来书1：10-12和希伯来书13：8中知道基督是不变的。
希伯来书13：8耶稣基督昨天，今天和永远是一样的。
希伯来书1:10并且，“你，主啊，在一开始奠定了地球的基础，天是你手中的作品;希伯来书1:11他们将灭亡，但你仍然存在;他们都会像衣服一样变老，希伯来书1:12就像地幔一样，你会把它们卷起来;就像服装一样，它们也会被改变。但你是一样的，你的岁月不会走到尽头。“
You may remember in that passage where He quotes Psalm 102:25-27 and he compares the Son to the heavens and the earth that are like a garment and we throw them away but his years will never come to an end, He does not change.
So in what sense could we hold that Christ is immutable if in fact the most important sense in which we talk about immutability in being the very character of God if that could in principle be challenged? Obviously if Christ sins, then the divine nature that is Christ is involved in sinning and that involves an enormous change of character. But this is impossible for God. God is immutable in an absolute sense; meaning that He cannot be other than He is. He is a truth teller not a liar; He is a promise keeper not a promise breaker. God is in His nature the way He is. So it seems to me that if you deny impeccability that you have a huge problem theologically in the doctrine of God. It implicates the doctrine of God; it indicates that actually even though it is the case that God has never lied, never broken a promise or the like, it doesn’t mean that he could not in principle lie or break a promise. This would be an enormous shift theologically, one that I am unwilling to make; it is called volunteerism. I am unwilling to go the route that God chooses to be a promise keeper. There is nothing in His character that says He must be that way it is just that He has chosen to be that way.
Volunteerism, it comes form the notion of voluntary will, so God has willed to be a promise keeper, God has willed always to tell the truth but ultimately His will could will something differently and if that is the case, the entire moral structure of the universe is arbitrary. It is absolutely frightening to start thinking of the implications of the notion that even though it is the case that God has been this way it is not the case that He must be this way. Well then, why is He this way? Because a will chose for Him to be this way, then that will could choose the other, so there is no absolute morality that governs the will. No, will is what creates morality. That is volunteerism.
In order to avoid volunteerism, back it up I think you have to hold to the impeccability of Christ. In other words, denying impeccability threatens theology proper on this issue that calls for an ultimately arbitrary understanding of morality. The implications are huge, in other words. I don’t think that theologians who give up impeccability have thought sufficiently about what they are doing because all they are focusing on is this one problem of how could He be tempted and they want to solve that problem. Well my friend this is not the solution to that problem.
你可能记得在那段经文中他引用了诗篇102：25-27，他把儿子比作天堂和地球，就像一件衣服，我们把它扔掉，但他的岁月永远不会结束，他不会改变。
那么在什么意义上我们可以认为基督是不变的，如果事实上最重要的意义上我们谈论不变性作为上帝的品格，如果原则上可以受到挑战？显然，如果基督犯了罪，那么基督的神圣本性就会涉及到犯罪，这涉及到一种巨大的品格变化。但这对上帝来说是不可能的。上帝在绝对意义上是不变的;意思是他不能不是他。他是真理出纳员，不是骗子;他是一名承诺守护者而非承诺破坏者。上帝按照他的方式在他的本性中。因此，在我看来，如果你否认无可挑剔，那么你在上帝的教义中有神学上的巨大问题。它暗示了上帝的教义;它表明，即使是上帝从未撒谎的情况，也从未违背承诺等，这并不意味着他原则上不会撒谎或违背承诺。这将是神学上的巨大转变，是我不愿意做出的转变;它被称为志愿服务。我不愿意走上帝选择成为守望者的路线。他的品格中没有任何内容表明他必须是这样，只是因为他选择了这样。
志愿主义，它来自自愿意志的概念，所以上帝已经愿意成为一个承诺守护者，上帝总是愿意说出真相，但最终他的意志可能会有所不同，如果是这样，那么整个道德结构宇宙是任意的。开始思考这个概念的含义是绝对可怕的，尽管上帝一直是这样，但事实并非如此。那么，为什么他这样呢？因为一个人会选择他这样做，然后就可以选择另一个，所以没有绝对的道德来支配意志。不，意志是创造道德的。这是志愿服务。
为了避免志愿服务，支持它，我认为你必须坚持基督的无可挑剔。换句话说，否认无可挑剔性在这个问题上正确地威胁着神学，这需要最终任意理解道德。换句话说，其影响是巨大的。我不认为那些放弃无可挑剔的神学家们已经充分考虑了他们正在做的事情，因为他们所关注的只是这个问题，他怎么会受到诱惑，他们想要解决这个问题。好吧，我的朋友，这不是解决这个问题的方法。
I have another proposal to put on the table for the solution to that problem but I don’t think this is it.
Sin and temptation are two different things. Sin and temptation are more like sin and hunger. Why is that sin and temptation are more like sin and huger than they are like each other? Because temptation is not in itself an evil. Christ was tempted in all ways as we are, yet without sin.
This is aside. It is a very helpful thing for Christian people to be come clear on. You have not sinned when you are enticed. The enticing, the temptation that is put in front of you or that arises out of your heart, James 1, is not itself sin and you are not going to avoid it, you are not going to get rid of it. You cannot lead a temptation free life. What we have to realize then is that the sin happens in response to the temptation, what we do with it. We can talk about that for quite a while and perhaps at some point we should but I don’t want to get into that here.
But here is the difference then, the reason that Wayne Grudem raises that verse is that it backs it up even, not only can God not sin He can’t even be tempted to sin. Would we want to say that of Christ? Not only could He not sin, He couldn’t even be tempted to sin? No, He was tempted and yet He could not sin. Right there you realize He is human, He is temptable but He is impeccable so He could be tempted but He could not sin. So that is what I am trying to hold together, with God Himself, if we are just talking about God. Why can God not be tempted? What is it about temptation that is irrelevant in relation to God? If you have everything and everything that you have is fully satisfying then there is nothing that could tempt you by virtue of appeal by some lack or some resource that could be satisfying that you don’t have. God by definition by being infinite and by being holy good and being holy holy cannot be tempted. What can you offer God that is a real good (and He knows the difference) that He doesn’t have? The answer is nothing. So God cannot be tempted, in principle it is impossible. Christ can be.
You don’t have to agree with me on this. Millard Erickson does not, he denies impeccability in his volume, it is a way that a number of people are going, I just am urging you to think carefully about what this means and if there is a way to retain impeccability, which I think on theological ground is enormously important and uphold the true temptations of Christ all the better than give it up and do that. Even if you are stuck with, suppose you don’t like my solution to the problem of accounting for His temptation. I would encourage you to settle with not being able to explain adequately how He was really tempted but not deny impeccability. In other words, hold it as a mystery, but I have something to put on the table for this.
我还有另一个提议，要解决这个问题，但我认为不是这样。
罪与诱惑是两回事。罪恶和诱惑更像是罪恶和饥饿。为什么罪和试探更像是罪恶和比他们彼此更像？因为诱惑本身并不是一种邪恶。基督在各方面受试探，但没有犯罪。
这是旁边。对于基督徒人来说，这是一个非常有用的事情。当你被诱惑时，你没有犯过罪。詹姆斯1，诱惑，摆在你面前的诱惑或由你的内心产生的诱惑本身并不是罪，你不会避免它，你不会摆脱它。你无法过上诱惑自由的生活。我们必须意识到的是，罪的发生是为了回应诱惑，我们用它做什么。我们可以讨论这个问题很长一段时间，也许在某些时候我们应该这样做，但我不想在这里讨论。
但是，这就是区别，Wayne Grudem提出这节经文的原因是它甚至支持它，不仅上帝不会犯罪他甚至不能被诱惑犯罪。我们想说基督吗？他不仅没有犯罪，他甚至不能被诱惑犯罪？不，他很受诱惑，但他不能犯罪。在那里，你意识到他是人，他是可以诱惑但他是无可挑剔的，所以他可以被诱惑，但他不能犯罪。如果我们只是在谈论上帝，那么这就是我想与上帝保持在一起的东西。上帝为什么不受诱惑呢？关于与上帝无关的诱惑是什么？如果你拥有一切，而你拥有的一切都完全令人满意，那么没有任何东西可以通过一些缺乏的吸引力或一些你可能不满足的资源来诱惑你。上帝的定义是无限的，通过圣洁的善良和圣洁的圣洁是不能被诱惑的。你能为神提供什么是真正的好（并且他知道差异），他没有？答案是什么。所以上帝不能被诱惑，原则上它是不可能的。基督可以。
你不必同意我的意见。米勒德·埃里克森没有，他否认自己的数量无可挑剔，这是许多人的方式，我只是敦促你仔细思考这意味着什么以及是否有办法保持无可挑剔性，我认为神学的基础是非常重要的，坚持基督真正的试探，不如放弃并做到这一点。即使你被困在一起，也可能认为你不喜欢我解决他的诱惑的问题。我会鼓励你解决不能充分解释他是如何被诱惑但不否认无可挑剔。换句话说，把它当作一个谜，但我有一些东西要放在桌子上。
4. The reality of Christ’s temptations 
a. He truly was tempted
I don’t want in any respect to trivialize either reality or the extent of the temptations of Christ. That is not a way to solve this problem by turning it into something less that what it really is. Christ really was fully and truly tempted.
In Matthew 4:1-11 when Satan tempted Christ, you will notice in that, I think the main point in those temptations is that they parallel the temptations in the Garden of Eden and thereby indicate that Christ was tempted in the full range in which human beings can be tempted.
In the Garden of Eden the women saw the fruit, that it was good for food, it was a delight to the eyes and it was desirable to make one wise. Good for food, there is something here that appeals to my appetites. He had been fasting forty days, He was painfully hungry; we are not just talking about just hungry, painfully hungry. I have heard that to fast that long is an excruciating experience. We are talking water only, forty days and you insides are in knots craving something to eat, it is very painful. So here He is and has this craving, this appetite for food and that is the nature of the first temptation that comes to Christ, make these stones bread, if you are the Son of God you can do that. That matches that was good for food. So the woman looks at the food and says, why has He told me I can’t eat what looks awfully good to eat? So she interprets God now not as one who is for here but one who is against her by withholding from her good food. Boy God is stingy. Stingy right, of all the trees in the garden you may freely eat. That is hardly stingy, except, one, there is one tree here that you can’t eat of it, of all the trees you may freely eat, but I want that one. We have seen that before, haven’t we, in some of our children and in us?
4.基督试探的现实
一个。他真的很受诱惑
在任何方面，我都不想轻视现实或基督试探的程度。这不是一种解决这个问题的方法，可以将它变成一种不那么真实的东西。基督确实受到了充分而真正的诱惑。
在马太福音4：1-11中，当撒但试探基督的时候，你会注意到，我认为这些试探中的主要观点是它们与伊甸园中的试探相似，从而表明基督在全范围内受试探。人类可以受到诱惑。
在伊甸园里，妇女们看到了水果，它对食物有益，对眼睛来说是一种喜悦，所以要使一个人明智。有益于食物，这里有一些东西吸引我的胃口。他一直禁食四十天，他痛苦地饿着肚子;我们不只是在谈论饥饿，痛苦的饥饿。我听说过这么长时间的禁令令人难以忍受。我们正在谈论水，四十天，你的内心很难吃东西，这是非常痛苦的。所以在这里他就是并且有这种渴望，这种对食物的胃口，这是第一次来到基督的诱惑的本质，使这些石头成为面包，如果你是上帝的儿子，你就可以做到这一点。那匹配对食物有益。所以女人看着食物说，为什么他告诉我，我不能吃看起来非常好吃的东西？所以她现在解释上帝不是一个在这里的人，而是一个通过扣留她的美食而反对她的人。男孩上帝吝啬。吝啬，在花园里的所有树木，你可以自由地吃。这很难吝啬，除了一个，这里有一棵树，你不能吃它，你可以自由吃的所有树木，但我想要那个。我们之前看到过，在我们的一些孩子和我们中，我们有没有？
Second temptation to Christ, think of Genesis 3 where she saw that it was a delight to the eyes. Delight to eyes cannot mean simply that it was really nice to look at because there was no sin involved in looking at the tree, God did not tell the man, do not look at the tree of the knowledge of good and evil, the day you look at it you will die. No, so a delight to the eye could not mean merely it was a really beautiful tree and enjoyed looking at it. So delight to the eyes must mean when you see something that is a delight, what do you want to do? You want it to be yours. It is like you little four year old son who is visiting a friends house and he sees a toy that is a delight to his eyes, that is the idea. I want to take it home, I want it to be mine. There is this sense of covetousness that is involved in this. So what did Satan tempt Christ with? All you have to do is bow down to my feet and you will get all the kingdoms of this world, you can have them, I’ll give them to you, you don’t have them now, I’ll hand them to you. So taking to Himself what was not His yet. Of course, He came to buy them, He came to get them, it was a legitimate offer. If it had been a lie, notice what Jesus contests. He does not contest the offer, He contests the terms of the offer, namely, if You bow down to my feet I’ll give them to you. So He said you shall worship the Lord your God and serve Him only. Clearly that is the problem, was the terms of the offer. Think then in Matthew 28:18
Matthew 28:18 And Jesus came up and spoke to them, saying, “All authority has been given to Me in heaven and on earth.
Matthew 28:19 “Go therefore and make disciples of all the nations, baptizing them in the name of the Father and the Son and the Holy Spirit,
Guess what He won by His death and resurrection? He won the right to rule over the nations. Remember Revelation 5:9.
Revelation 5:9 And they sang a new song, saying, “Worthy are You to take the book and to break its seals; for You were slain, and purchased for God with Your blood men from every tribe and tongue and people and nation.
对基督的第二次试探，想到创世记第3章，她看到这是对眼睛的喜悦。对眼睛的喜悦并不仅仅意味着看起来真的很好看，因为看着树没有犯罪，上帝没有告诉男人，不要看着善恶树的知识，那天你看着它你会死的。不，所以对眼睛的喜悦并不仅仅意味着它是一棵非常美丽的树，并且喜欢看它。因此，当你看到令人高兴的事情时，眼睛的喜悦必然意味着你想做什么？你希望它成为你的。这就像你正在访问一个朋友家的小四岁儿子，他看到一个令他高兴的玩具，这就是这个想法。我想把它带回家，我希望它是我的。这有贪婪感。撒但试探基督的是什么呢？所有你需要做的就是向我跪拜，你将得到这个世界的所有王国，你可以拥有它们，我会把它们交给你，你现在没有它们，我会把它们交给你。因此，把自己还没有的东西带给自己。当然，他来买它们，他来接他们，这是合法的报价。如果这是谎言，请注意耶稣的比赛。他没有对这个提议提出异议，他对提议的条款提出异议，即如果你向我鞠躬，我会把它们交给你。所以他说你要敬拜耶和华你的神，只服侍他。显然这就是问题，是要约的条款。那么在马太福音28:18中思考
马太福音28:18耶稣上前与他们说话，说：“天上地下所有的权柄都赐给我了。
马太福音28:19“你们要往那里行，为万民作门徒，奉父，子，圣灵的名给他们施洗，
猜猜他的死和复活赢得了什么？他赢得了统治国家的权利。记住启示录5：9。
启示录5：9他们唱了一首新歌，说：“你有可能拿这本书去打破封印;因为你被杀了，并且用你的血族来为每一个部落和舌头以及人民和国家购买神。
In Philippians 2:9
Philippians 2:9 For this reason also, God highly exalted Him, and bestowed on Him the name which is above every name,
So there is something very significant to this, otherwise this wouldn’t have been any temptation at all. Satan would have been an absolute fool, this is no temptation to do this if the nations are already His. In fact what he tempted Him with was the one thing He came to get; the nations. The one thing He came to get, and here is avoid the cross, avoid the pain, avoid all of the mess right now, just one thing bow an you’ve got it, You have got what you came for, quick and easy. This succeeds with us because we want pleasure. We read Psalm 16:11
Psalm 16:11 You will make known to me the path of life; In Your presence is fullness of joy; In Your right hand there are pleasures forever.
yet we succumb to temptations to have pleasure right now, my way. So it is a real temptation.
The third one, temptation of Christ, matches Genesis 3 where the woman saw the fruit was able to make her wise. So here is the notion that she wanted to be able to demonstrate to everyone she was wise, she was not dependent upon God. God was withholding from her wisdom by which she could be wise. She could establish her own position and have people give here the respect. I call this the prideful urge.
The first one I call the hedonist urge, the second one the covetousness urge, the third one the prideful urge in this temptation. And Christ, remember the third temptation of Christ, throw yourself down from the pinnacle of the Temple, prove it, show off. Show off that you are the Son of God, you can do it. And Christ’s response is, you shall not tempt the Lord you God. He hasn’t told me to do this, I won’t do it.
在腓立比书2：9
腓立比书2：9也因为这个原因，上帝高举他，并在他身上赐给每个名字之上的名字，
所以有一些非常重要的东西，否则这根本就不会有任何诱惑。撒旦本来就是一个绝对的傻瓜，如果这些国家已经是他的，这就不是诱惑。事实上，他诱惑他的是他得到的一件事;国家。他得到的一件事，就是避开十字架，避免痛苦，避免现在所有的混乱，只有一件事就是你得到它，你得到了你所得到的，快捷方便。这与我们成功，因为我们想要快乐。我们读诗篇16:11
诗篇16:11你要告诉我生命的道路;在你面前充满欢乐;在你的右手中永远有快乐。
然而，就我的方式而言，我们现在屈服于尝试获得快乐的诱惑。所以这是一个真正的诱惑。
第三个是基督的诱惑，与创世纪3相匹配，女人看到水果能使她明智。因此，她希望能够向每个人证明她是聪明的，她不依赖于上帝。上帝保留了她的聪明才智。她可以建立自己的立场，让人们给予尊重。我称之为骄傲的冲动。
第一个是我称之为享乐主义者的敦促，第二个是贪婪的敦促，第三个是这种诱惑的骄傲。基督，记住基督的第三次试探，把自己从圣殿的顶峰中摔下来，证明它，炫耀。炫耀你是上帝的儿子，你可以做到。基督的回答是，你不应该试探你的上帝。他没有告诉我这样做，我不会这样做。
That statement in Hebrews 4:15 that I read to you before. That Christ was tempted in all things as we are, yet without sin. I don’t think that we ought to press the language of that. Christ was never a drug addict so He does not have the same exact temptations that a drug addict would have, I don’t have them either because I have never been a drug addict. Think about what He would have to be if He was tempted in every way in that sense. He would have to be a man and a woman, I take it. Let’s start there because obviously men’s temptations and women’s temptations can be quite different in certain ways. Obviously He is not androgynous or bisexual or something like that, He is a man and He doesn’t have Adam’s sinful nature, He is the Second Adam, so what this must mean, He is tempted in every way as we are, every kind of temptation that comes to us. I think those categories, the lust of the eyes, the lust of the flesh, the boastful pride of life from First John or the three in the Garden of Eden or the three in the temptations, those three really do encompass the three broad kinds of temptations that we all experience. They are common to all of us in those three categories.
The second thing I want to say about this is that whatever temptations that we experience that sort of unique to our own backgrounds, or our own addictions or our own patterns of behavior etc. that Christ never had because He didn’t have those bad patterns of behavior, so whatever we experience that He didn’t. Think of the external temptation that came from the Devil to Him that would have been maximal. Satan knew everything hinged on whether or not Christ was successful. He would have pulled out the stops and done everything imaginable that he could do to trip Him up. How many sins does it take? One. I think that we have to just accept what Hebrews says and take great comfort from that. So He was fully tempted.
希伯来书4:15中的那句话我以前读过你。基督在我们所有的事上受试探，却没有犯罪。我认为我们不应该用那种语言来表达。基督从来不是一个吸毒成瘾者所以他没有与吸毒成瘾者一样的诱惑，我也没有，因为我从未成为吸毒成瘾者。想想如果他在那种意义上从各方面受到诱惑，他将会是什么样的。他必须成为一个男人和一个女人，我接受它。让我们从那里开始，因为很明显，男人的诱惑和女人的诱惑在某些方面可能会有很大不同。显然他不是雌雄同体或双性恋或类似的东西，他是一个男人，他没有亚当的罪性，他是第二个亚当，所以这必然意味着，他在各方面都受到诱惑，无论如何来自我们的诱惑我认为那些类别，眼中的欲望，肉体的欲望，来自第一约翰的三分之一或者伊甸园中的三个人或者诱惑中的三个人的自豪骄傲，这三者确实涵盖了三大类我们都经历过的诱惑。它们在这三个类别中对我们所有人都是共同的。
我要说的第二件事就是，无论我们经历过那种与我们自己的背景有关的诱惑，或者我们自己的瘾或我们自己的行为模式等基督从来没有过，因为他没有那些不好的模式行为，所以无论我们经历了什么，他都没有。想想魔鬼对他来说最大的外在诱惑。撒但知道一切都取决于基督是否成功。他本可以撤出停站并做一切可以想象的事情来绊倒他。需要多少罪？一。我认为我们必须接受希伯来书所说的话并从中得到很大的安慰。所以他完全被诱惑了。
b. By Never Sinning, He endured the full weight of temptation
This is a very helpful point because it makes us realize that He felt temptation’s power in a way that none of us ever can. What is one of the reasons you give into temptation when you do? Just to get it over, the temptation quits right when you give in to it. If you are tempted to get back at somebody just do it and the temptation is over, otherwise you are face with this ongoing lingering urge within you to retaliate, to be bitter, to be whatever it might be. One of the things that we do to escape the force of the temptation is to yield. If you never, never once yield, you always experience those temptations in their full force. Can’t you see this in the Garden of Gethsemane where Jesus prays three times, urges His disciples to pray with Him and they fall asleep, which makes me wonder if they had prayed as He asked if His strength would have been greater? In other words does prayer matter or was His agony increased in that struggle in the Garden to obey the Father, was it increased because the disciples did not pray. I don’t think His asking them to pray is of no avail. Isn’t prayer efficacious? In the Garden what we see is that He endured to the end of that temptation; the temptation out of His own nature. Sometimes I have been asked the question, are all of the temptations of Christ external. The answer is No. the temptation by Satan to make bread out these stones, yes Satan is giving the temptation, but what really is the inner drive that causes that to be a temptation out of His own limitations as a human being. He is hungry, He is painfully hungry. In the Garden of Gethsemane, obviously it is this deep anxiety over going to the cross so He prays three times, Father if you are willing let this cup pass from me. The fact that He never give in to the temptation means that He endured to the end of it until He was strengthened by the Father, Angels came and ministered to Him, the Spirit strengthened His heart and He resisted.
b. 从不犯罪，他忍受了诱惑的全部重担
这是一个非常有用的观点，因为它让我们意识到他以一种我们都无法做到的方式感受到诱惑的力量。你做什么诱惑的原因之一是什么？只是为了解决它，当你屈服于它时，诱惑就会退出。如果你想要回到某个人身边，那就去做，诱惑就结束了，否则你就会面对这种持续不断的冲动，要求你报复，痛苦，不管它是什么。我们为逃避诱惑的力量所做的一件事就是屈服。如果你永远不会，永远不会屈服，你总是会充分体验那些诱惑。你不能在客西马尼园中看到这个，耶稣在那里祷告三次，敦促他的门徒与他一同祷告，他们睡着了，这让我想知道他们是否已经祷告，因为他问他的力量是否会更大？换句话说，祷告是否重要，或者在花园里为了顺从父的斗争而增加了他的痛苦，是因为门徒没有祷告而增加了。我不认为他要求他们祈祷是无济于事的。祷告不是很有效吗？在花园里，我们看到的是，他忍受着那种诱惑的结束;他本性的诱惑。有时我被问到这个问题，基督的所有诱惑都是外在的。答案是否定的是撒但试图用这些石头制造面包，是的，撒旦正在试探这种诱惑，但真正的内在动力是什么导致这种诱惑是出于他自己作为一个人的局限。他很饿，他痛苦地饿着肚子。在客西马尼园中，显然正是这种对十字架的深深焦虑所以他三次祈祷，父亲，如果你愿意让这个杯子从我身边经过。他永远不屈服于试探的事实意味着他忍受了它的结束，直到他被天父强化，天使来到并服侍他，圣灵加强了他的心，他抵抗了。
5. Why Christ did not sin and why He could not sin
Neither point, small letter “a” or “b” answer the question if He could not have sinned how was He really tempted. Neither of those answer that. They are both very helpful points. But is sort of like points “a” and “b” assume something else, or require something else to make sense of them. Because ultimately if you hold that really He couldn’t have sinned, then how was He really tempted? And yes He endured but what does this mean that at the end of the enduring He really never could have sinned? Obviously we still need something else. So here is my last point here that we need to talk about.
There is a key distinction and solution that I purpose and that is to distinguish between why Christ did not sin and why He could not sin. In my judgment these are two different questions that require two different answers. You already know the answer to the question, why Christ could not sin? Why is ultimately, theologically, that people have proposed that Christ could not sin? His immutable deity, the fact that He is God in nature (He is not just God in nature) but He is God in nature and any sin that He would commit would implicate the divine nature which cannot happen. He cannot change in His divine nature therefore sin would be an impossibility.
A lot of people who are thinking about this automatically assume that the reason that Christ did not sin is the same reason, namely He is God. What that does is trivialize the entire temptations of Christ. It is sort of like; imagine having a calculator in the 1400's, nobody knows that a calculator exists. You’ve got one, a little pocket one and you are attending a mathematics class in 1400 and you are given this very elaborate mathematics exam and you pull out your pocket calculator and it’s a whiz and you get a 100% on that exam. What kind of test was that, if you have the pocket calculator it is a breeze. That is what people think of here. Let me change the analogy, suppose in 1400 you have the pocket calculator, you are given the exam and you keep the pocket calculator in your pocket, you never once pull it out, you do the exam out of your head and you get 100% on the exam. Then would say the person did not fail because of the pocket calculator? No.
5.为什么基督没有犯罪，为什么他不能犯罪
无论如何，小写字母“a”或“b”回答问题，如果他不能犯罪，他是如何真正受到诱惑的。这些都没有回答。他们都非常有帮助。但有点像点“a”和“b”假设其他东西，或者需要其他东西来理解它们。因为最终如果你坚持他真的不能犯罪，那么他是如何真正受到诱惑的呢？是的，他忍受了，但是这意味着在忍耐结束时他真的永远不会犯罪吗？显然我们还需要别的东西。所以这是我最后一点，我们需要谈谈。
我的目的有一个关键的区别和解决方案，即区分为什么基督没有犯罪以及为什么他不能犯罪。根据我的判断，这是两个不同的问题，需要两个不同的答案。你已经知道问题的答案，为什么基督不能犯罪？为什么最终在神学上人们提出基督不能犯罪？他不变的神性，他在性质上是上帝的事实（他不仅仅是上帝的性质），但他是天生的上帝和他所犯的任何罪，都会暗示不可能发生的神性。他无法改变他的神性，因此罪是不可能的。
许多正在考虑这个的人自动认为基督没有犯罪的原因是同样的原因，即他是上帝。这样做会使基督的整个试探变得无足轻重。有点像;想象一下在1400年代有一个计算器，没人知道计算器存在。你有一个，一个小口袋，你正在1400年参加数学课，你得到这个非常精细的数学考试，你拿出你的袖珍计算器，这是一个高手，你得到100％的考试。什么样的测试，如果你有袖珍计算器，这是一件轻而易举的事。这就是人们在这里想到的。让我改变一下这个类比，假设在1400你有口袋计算器，给你考试，你把口袋里的计算器放在口袋里，你从来没有把它拿出来，你从头脑中完成考试就可以得到100％在考试中。然后会说这个人没有因为袖珍计算器而失败？没有。
Let me give another example. This is example is meant to illustrate the difference between why one did not do something and why one could not; that these two things are different. Here is the illustration. It is kind of like the pocket calculator one but it is better, it is more clear on the distinction. The illustration of a person who wants to break all of the records there are for the longest swim (I tried to look up and it indicated that it was about 78 miles); the longest, single continual, unbroken swim. So this person wants to break this record and they train for it and work very hard to build up their endurance to break the world’s record. The one problem this person faces regularly is that after several hours in the swim his muscles begin to cramp and he fears that if he presses it, and tries to break this record, he never has gone that extra 20 miles, that his muscles will cramp up and he will drown. So they arrange for him, to have a boat follow behind, 15 to 20 feet plenty far back so that there is no question of the boat’s interference in anyway in his swimming, but close enough that at the first sign of a real problem the boat could get there and pick him so he wouldn’t drown. The day comes, and they are out in this huge lake, Lake Michigan or somewhere like that, and it is a beautiful sunny day and he dives in and starts swimming. Right behind him 20 -25 feet is the boat, all along the way and this guy swims and he swims hour upon hour and finally he breaks the record. Here is the question for you. Why is it that the swimmer could not have drowned? The boat is there, the boat is following the whole time, he could not have drowned because there was a mechanism put in place to prevent that from happening.
A different question. Why is it that he did not drown? Because he swam. He did not drown because he swam, he could not have drowned because of the boat. The fact that he did not drown is totally unrelated to the boat being there. The fact that he did not drown does not depend upon anything to do with why he could not drown. Why is that Christ could not have sinned? He is God. Why is it that he did not sin? As a man he faced every temptation and given the resources that were given to him as a man.
让我举另一个例子。这个例子是为了说明为什么一个人没有做某事以及为什么一个人做不到的事情之间的区别;这两件事情是不同的。这是插图。它有点像袖珍计算器，但它更好，它的区别更清楚。想要打破所有记录的人的插图是最长的游泳（我试图抬头，它表明它大约是78英里）;最长的，持续的，不间断的游泳。所以这个人想打破这个记录，他们为此训练，并努力建立他们的耐力来打破世界纪录。这个人经常面临的一个问题是，在游泳几个小时后，他的肌肉开始抽筋，他担心如果他按下它，并试图打破这个记录，他再也没有超过20英里，他的肌肉会抽筋起来，他会淹死。所以他们安排他，让一条船跟在后面，远远地回到15到20英尺，这样就不会有船在他游泳时干扰的问题，但是足够近以至于在第一个出现问题的船上可以到那儿去接他，这样他就不会淹死。这一天来了，他们出现在这个巨大的湖泊，密歇根湖或者其他地方，这是一个美丽的阳光灿烂的日子，他潜入并开始游泳。在他身后20到25英尺的小船，一路上这个家伙游泳，他一小时游泳，最后他打破了记录。这是给你的问题。为什么游泳运动员不能淹死？船在那里，船一直在跟踪，他不能淹死，因为有一个机制来防止这种情况发生。
一个不同的问题。为什么他没有淹死？因为他游泳。他没有因为游泳而溺水，因为船不能淹死。他没有淹死的事实与船在那里完全无关。他没有溺水的事实并不取决于他为什么不能淹死的事情。为什么基督不能犯罪？他是上帝。他为什么不犯罪？作为一个男人，他面对每一个诱惑，并给予他作为男人给予他的资源。
What were they, what resources did God give to him by which he fought temptation? The word, look at how He knew the word. When He was 12 years old teachers of Law, these are among the very most learned teachers of the Law in Israel; 12 year old boy comes in and they marvel. Even there when you think of how did he learn the Law so well? Well He was God, don’t jump to there. He was a man, a boy who loved the Law of the Lord with all His heart; he meditated on it day and night. He was the Psalm 1 epitome; that is how it happened. He loved the Law of the Lord, it was His delight and so by 12 years old being taught the Law, studying the Law, meditating on the Law, memorizing the Law He goes to Jerusalem and the teachers of the Law marvel at Him. At His temptation, Scripture, Scripture, Scripture. His discourse is full of Scripture. So obviously the word is given and He makes use of it.
What else is given? Spirit. Why does God in Christ need God in the Holy Spirit? The answer is He doesn’t. What can God the Holy Spirit add to the divine nature of Christ? Nothing. So what is the point of Him being the Spirit anointed Messiah? Why is so much made of this in the Bible? Look at Isaiah 11.
Isaiah 11:1 Then a shoot will spring from the stem of Jesse, And a branch from his roots will bear fruit.
Isaiah 11:2 The Spirit of the Lord will rest on Him, The spirit of wisdom and understanding, The spirit of counsel and strength, The spirit of knowledge and the fear of the Lord.
Now ask yourself this question, what is the point of him indicating these qualities will come about in Him because the Spirit is in Him if He has all of those qualities by being God. Doesn’t it trivialize this if you say He lived His life, spoke what He did, knew what He did, did everything as God. It trivializes a passage like this. It indicates the Spirit was on Him. This, Isaiah 11:2 is lot like Galatians 5:22-23.
Galatians 5:22 But the fruit of the Spirit is love, joy, peace, patience, kindness, goodness, faithfulness, Galatians 5:23 gentleness, self-control; against such things there is no law.
他们是什么，上帝给了他什么资源，他与之抗争？这个词，看看他是如何知道这个词的。当他是12岁的法律教师时，他们是以色列法律中最有学问的老师; 12岁的男孩进来，他们惊叹不已。即使在那里你想到他如何很好地学习法律？他是上帝，不要跳到那里。他是一个男人，一个全心全意爱主的律法的男孩;他日夜冥想。他是诗篇1的缩影;就是这样的。他喜爱上帝的律法，这是他的喜悦，因此在12岁时被教授律法，研究律法，冥想律法，背诵他去耶路撒冷的律法，律法的老师惊叹于他。在他的试探，圣经，经文，圣经。他的话语充满了圣经。很明显，这个词已经给出了，并且他利用了它。
还有什么？精神。为什么基督里的上帝需要圣灵中的上帝呢？答案是他没有。圣灵能为神的基督本性增添什么呢？没有。那么他被圣灵膏抹弥赛亚的意义何在？为什么圣经中有这么多？看看以赛亚书11章。
以赛亚书11：1然后从耶西的树干中射出一枝，从他的根开始的枝条将结出果实。
以赛亚书11：2耶和华的灵要在他身上，智慧和悟性的精神，劝勉和力量的精神，知识的精神和敬畏耶和华的灵。
现在问问自己这个问题，他指出这些品质会在他身上发生的意义是什么，因为如果他通过成为上帝拥有所有这些品质，那么圣灵就在他里面。如果你说他过着自己的生活，说出他做了什么，知道他做了什么，做了一切都像上帝一样，这难道不会使这一点变得无足轻重。它使这样的段落变得无足轻重。它表明圣灵在他身上。以赛亚书11：2很像加拉太书5：22-23。
加拉太书5:22但圣灵的果子就是爱，喜乐，和平，忍耐，善良，良善，忠诚，加拉太书5:23温柔，自制;反对这样的事情没有法律。
The point is that when the Spirit takes up residence in your life, controls your life, when you walk in the Spirit, the Spirit’s qualities are manifest through you. Jesus exhibited the life of the Spirit. He was the original New Covenant person, filled with the Spirit. He brought the Spirit with Him when He came so that He could give the Spirit to us. Here is Jesus the man, the human being living His life in the power of the Spirit. If you don’t hold this, I don’t know what you do in the Gospel of Luke with all emphasis on the Spirit. Think of Luke’s Acts, why so much emphasis in Luke’s Gospel on the Spirit? Then he writes Acts, do you see the connection? Jesus lived His life by the Spirit, now He gives the Spirit to us.
What else did Jesus have that in His human nature He would resist temptation with? Prayer. He often prayed long into the night, went away, left the crowd sometimes. He did things that most ministers would never do. When things were going really well, the crowds were coming like crazy, he would up and leave. Most ministers, bring them on, bring them on, the more the better, we are not leaving. Jesus never did care for numbers per see. The one thing He cared about, I have come to do the will of my Father. If that meant 3, 12, 500, 5000 that is up to the Father, I have come to do the will of my Father. By the end of His life the numbers get pretty bad, they kind of dwindle down a fair bit to His mother, Mary of Magdalene and another Mary at the cross weeping, John evidently still hanging in there, you know take of My mother, John. So you have few that hanging in there. Peter; lost cause, the rest of the disciples; scared to death. Everybody else, they crucified Him. We are not talking about a wonderful end to this ministry in the sense of building all of these people that loved my ministry. That is not what it is about. It is about I have come to do the will of My Father. God gave Him prayer to seek to know what this is.
关键在于，当圣灵在你的生命中居住，控制你的生命，当你在圣灵中行走时，圣灵的品质就会通过你显现出来。耶稣展示了圣灵的生命。他是最初的新约人，充满圣灵。当他来到时，他带着圣灵与他一同使他能将圣灵赐给我们。耶稣就是这个人，是人在圣灵的大能中生活。如果你不这样做，我不知道你在路加福音中做了什么，都强调圣灵。想想路加的使徒行传，为什么如此强调路加福音中的圣灵呢？然后他写了使徒行传，你看到了联系吗？耶稣靠圣灵过他的生命，现在他将圣灵赐给我们。
耶稣在他的人性中还有什么呢？他会抵抗诱惑吗？祷告。他经常祈祷到深夜，离开，有时离开人群。他做了大多数部长永远不会做的事情。事情进展顺利的时候，人群疯狂地来了，他会起身离开。大多数传道人带上他们，带上他们，越多越好，我们不会离开。耶稣从来没有关心每个人的数字。他关心的一件事是，我来做我父亲的旨意。如果这意味着3,12,500,500，这取决于父亲，我来做我父亲的意志。在他的生命结束时，数字变得相当糟糕，他们对他的母亲，抹大拉的马利亚和另一个玛丽在十字架上哭泣有点贬低，约翰显然仍然挂在那里，你知道我的母亲，约翰。所以你很少挂在那里。彼得;失去了原因，其余的门徒;吓死了。其他人，他们把他钉在十字架上。在建立所有热爱我事工的人的意义上，我们并不是在谈论这个事工的美好结局。这不是它的意思。这是关于我来做我父亲的旨意。上帝赐给他祷告，试图知道这是什么。
I think that this is worth a little more time to think through. In part because it is so glorious, it is rich. One of the great, great tragedies of the 20th century was that when fundamentalism retreated from the culture and liberals extolled the social Jesus. Liberals preached from the Gospels. Fundamentalist who don’t want to be liberals basically gave up the Gospels, they preached Paul, they preached Peter. For a whole generation we lost the Gospels. Here is a call to you my friend. Why do you think God gave us four Gospels? Look at them this way, look at them this way, but look at them this way and look at them this way. Isn’t it clear that He wants us to see Jesus? Part of this has to do with 2 Corinthians 3:18 how does the Spirit make us like Christ? We see, and adore, and become like what we love. So beholding as in a mirror the glory of the Lord, we are transformed into the same image from glory to glory, incrementally, bit by bit we become more like Christ because we adore Him, we marvel at Him. Marveling at Jesus, ought to be for Christian people a preoccupation, marveling at Jesus; four Gospels. I don’t want you to miss this.
[bookmark: _GoBack]我认为这值得花一点时间思考。部分是因为它如此辉煌，它是丰富的。 20世纪伟大的，伟大的悲剧之一是当原教旨主义退出文化时，自由主义者颂扬了社会耶稣。自由派从福音书中传讲。不想成为自由主义者的原教旨主义者基本上放弃了福音书，他们鼓吹保罗，他们鼓吹彼得。整整一代人我们失去了福音书。这是给你我朋友的电话。为什么你认为上帝给了我们四本福音书？以这种方式看待它们，以这种方式看待它们，但是以这种方式看待它们并以这种方式看待它们。难道他不希望我们看到耶稣吗？这部分与哥林多后书3:18有关圣灵如何使我们像基督一样？我们看到，崇拜，变得像我们所爱的。因此，在镜中看到主的荣耀，我们被转变成从荣耀到荣耀的同一形象，渐渐地，一点一点地变得更像基督，因为我们崇拜他，我们惊叹于他。惊叹于耶稣，应该是基督徒的一个当务之急，对耶稣感到惊奇;四福音书。我不想让你错过这个。
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维基百科，自由的百科全书
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耶稣（4BC－30/33AD）（古希伯來語：יהושוע，拼為Yahushua，古希腊语：Ἰησοῦς，可拼为Iesous，英语：Jesus），基督教的中心人物，是基督宗教的開創者。
按照傳統基督教的信仰，耶穌基督視同三位一體的－神／主的位格之一，稱為「聖子」或「上帝之子」。為了將人類從罪惡中拯救出來，他道成肉身，降世為人，成為舊約聖經撒迦利亞書中所預言的彌賽亞（天主教思高譯本譯為“默西亞”），就是「受膏者」，神所膏的君王和大祭司。在公元元年左右的羅馬帝國猶太行省，童貞女馬利亞受聖靈感孕，生下耶穌。他三十歲開始傳道，宣揚愛神和愛人的福音，信他的人會永遠不死。傳道三年半，他被猶太祭司該亞法控告，被羅馬官府本丟·彼拉多總督判處死刑，被釘死在十字架上，而這正好成就了耶穌降生的目的，他的死為世人的罪付上贖價。他三天以後復活，顯現給他的門徒看有四十天之久，然後升天，坐在天父的右邊。他還要榮耀再來，審判一切的活人死人，信從他的人將不至滅亡，反得永生。（見使徒信經）
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“耶穌”的原文是希腊语：Ίησους（可轉拼為Iēsous），這本身是希伯來名字“約書亞”（希伯来语：יהושוע‎‎，轉拼為Yahushua）的希臘文翻譯，是“耶和華是救主”的意思[6]。當時希臘文是羅馬帝國的通行語言，新約聖經就是用希臘文寫成，這是當時犹太人中一個常見的名字。根據《馬太福音》記載，這個名字是天使啟示下來的，天使向馬利亞宣告她要懷孕生子的時候，對她說：
你要給他起名叫耶穌，因他要將自己的百姓從罪惡裡救出來。（馬太福音1:21）
主条目：基督
“基督”的原文是希腊语：Χριστός（可轉拼為Christos），是希伯來文稱號“彌賽亞”（希伯来语：מָשִׁיחַ‎‎，轉拼為mashiach）的希臘文翻譯，是“受膏者”的意思。舊約中多處提到君王、祭司在冊立的時候要用油膏抹，稱為“受膏者”（如利未記4:3，撒母耳記上2:35），中文舊約聖經意譯為“受膏者”。在舊約《以賽亞書》和《但以理書》等多部先知書中，「彌賽亞」是先知所預言的解救萬民的救主。《約翰福音》這麼記載：
他（安得烈）先找到自己的哥哥西門，對他說：“我們遇見彌賽亞了（‘彌賽亞’翻出來就是‘基督’）！”（約翰福音1:41，圓括號內字是聖經原文，此處‘彌賽亞’原文是Μεσσίαν，是彌賽亞用希臘文音譯，‘基督’就是Χριστός，是彌賽亞用希臘文意譯）
耶穌基督有許多別的頭銜和稱呼：麥基洗德、受膏者、以馬內利、神的兒子(son of God)、人子(son of man)、道、中保、大祭司、君王、萬王之王、萬主之主、羔羊、明亮的晨星（曉明）、大衛的兒子（大衛的子孫）、大衛的根、拉比或拉波尼（老師的意思）、拿撒勒人耶穌，等等。
耶穌有好幾次說到“我是”：我是生命的糧（約翰福音6:35），我是世上的光（約8:12），我是好牧人、（約10:11），我是羊的門（約10:7），我是道路、真理、生命（約14:6），我是生命，我是復活（約11:25），我是真葡萄樹（約15:1）。這裡的“我是”與“耶和華”這個名字有密切的關係，基督教認為這是隱含地表明耶穌就是那耶和華神。
聖經中的耶穌[编辑]
	基督徒认信的救世主（即基督）

	拿撒勒人耶稣
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	· 圣经预言：弥赛亚（忧患之子）
· 谱系
· 圣家
· 马利亚——圣母
· 若瑟
· 血親？——真正的家人
· 圣母领报、圣灵感孕
· 基督论：道成肉身

· 降生（伯利恒星）——圣诞节
· 初向外邦人显明——主顯節
· 受洗（约旦河）——基督領洗日
· 受魔鬼試探（旷野）——四旬期
· 尽职
· 呼召十二使徒和門徒
· 山上宝训
· 行神迹
· 遭犹太人弃绝
· 显示圣容——基督易容顯光日
· 进入耶路撒冷——棕枝主日
· 诅咒无花果树
· 洁净圣殿
· 橄榄山讲论（橄榄山）
· 受膏抹
· 受难前夜
· 为门徒洗脚——濯足節
· 最后的晚餐——圣餐
· 应许：求父派遣圣灵
· 客西马尼园的祷告（橄榄山脚）
· 半夜被捕
· 受难当天——耶稣受难节
· 受犹太公会审判（猶太公會）
· 受彼拉多审判
· 鞭刑荆棘冠冕
· 示众
· 游街——拜苦路
· 被釘死于十字架INRI（各各他山）
· 右盗
· 遗言
· 朗基努斯——命運之矛
· 被埋葬（圣墓）

· 复活后显现——复活节
· 升天——耶穌升天節
· 派遣圣灵——五旬节

· 基督教历史
· 大使命：传福音（传播年表）
· 初期教会、宗徒传承
· 基督教派系（教派列表）

· 自称为耶稣者、假先知、敌基督
· 再临：千年王国、最后的审判

	· 查
 
· 论
 
· 编


耶穌生平主要記載在《新约聖經》的四福音書，在羅馬帝國時代的官方歷史文獻上則只有零星的側面記載。下面是聖經中記載的和基督教傳統上所信的耶穌的生平。
降生[编辑]
主条目：耶穌降生
耶穌基督本是三位一體的永恆的神的第二位格，稱為聖子。為了將人類從罪惡中拯救出來，他降世為人，道成肉身，他是舊約聖經所預言的彌賽亞，就是受膏者的意思，因為他是神所膏的君王和大祭司。
在公元元年左右的羅馬帝國猶太行省，大希律王統治期間，在加利利地區的拿撒勒城，有一位童貞女馬利亞已經許配了一個木匠約瑟，還沒有迎娶同房，天使加百列向她顯現，宣告她將要由聖靈感孕，給他起名叫耶穌，因為他要將自己的百姓從罪惡裡拯救出來。約瑟是大衛王的後代，是一個義人，因為馬利亞的身孕，想把她暗暗地休了，經過天使向他說明而回心轉意。
根据《路加福音》记载，因為當時的人口普查，所有的居民都須各歸故鄉，約瑟帶著懷孕的馬利亞前往大衛的城伯利恆，客店裡沒有地方住，玛利亚在马厩产下耶稣，然后放在马槽里。那天晚上，天使向野地裡的牧羊人顯現，宣告主基督的降生，他們便來拜訪耶穌，把天使論這孩子的話傳開了。東方的博士看見了他的星，帶著禮物也來拜訪。約瑟和馬利亞在耶穌出生第八天按照摩西律法為他行了割禮，並於出生四十天在耶路撒冷的聖殿行潔淨禮。
大希律王聽到有一位要做猶太人的王的嬰孩誕生，便要除滅他，約瑟受到天使的警告帶著馬利亞和耶穌逃往埃及，大希律杀死了伯利恒城内及其四境所有2岁以内的男孩。耶穌一家人直到大希律王死後才回到拿撒勒居住。基督新教認為耶穌他有幾個兄弟，分別是雅各、猶大、西門與約西，還有幾個妹妹[7]。天主教認為馬利亞終身童貞，沒有其他子女。[8]。
童年-青年[编辑]
对于耶稣从出生到30岁左右出来传道的这近三十年时间，福音书提及的很少。
傳道[编辑]
30歲時，耶穌在約旦河接受施洗約翰的洗禮，並在曠野四十天禁食禱告，其間勝過魔鬼的若干試探，往後開始在故鄉加利利一帶開展傳道工作，有很多人跟隨他，他在信徒當中親自揀選了十二位門徒。耶穌表示他是神的兒子，用淺近而生動的話語，包括許多比喻，宣揚天國的福音。並施行神蹟，比如醫病和趕鬼，讓人可以信他。這過程中，他與猶太宗教領袖產生了很大的矛盾，耶穌在安息日也醫病；他接近當時為猶太社會所鄙視的罪人，如稅吏、外邦人、犯姦淫的婦女，予以安慰鼓勵，並向他們傳講福音；他批評犹太宗教领袖的形式主義和假冒偽善，這些宗教領袖仇視他，開始計劃要殺他。
耶穌的傳道可以看作有兩方面，一是關乎神學的，主要是關於他自己的身份，和天國的降臨，可以說是如何愛神；一是關乎道德的，可以說是如何愛人。
· 耶穌自稱是天父的兒子[9]，與天父原為一[10]，信他的人會永遠不死[11]，他是道路、真理、生命，不藉著他，沒有人能夠到天父那裡去[12]。
· 天國近了，人應該悔改[13]，信從福音[14]，應當愛神並且愛人[15]，当天国降临的时候，悔改信從耶穌的人會享有祝福與永生[16]。
· 「希望別人如何對待自己，自己就要那樣對待他人」是耶穌替律法和先知所作的總結[17]。
· 不可仇恨，要愛鄰舍如同自己，甚至要愛自己的仇敵，為逼迫自己的人禱告。[18]
· 不可貪求金錢，也不要憂慮吃什麼、穿什麼，要先求神的國和神的義，因為我們需用的東西神都會看顧。[19]
· 不可自以為聰明，要柔和謙卑[20]，有小孩子的樣式[21]。
· 不可炫耀善行和虔誠，博取人的榮耀[22]，但要做世上的光，讓人通過我們的好行為，將榮耀歸給神[23]。
· 不要論斷人，免得我們被人論斷，先去掉自己眼中的樑木，再去掉弟兄眼中的刺。[24]
· 不可自以為義，要悔改。[25]
· 不可將摩西律法形式主義化，比如堅持安息日不可治病，因而延誤了病情。但要堅守律法的愛，神愛人的總綱。[26]
受難[编辑]
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耶稣受难像(Pietro Perugino, 1482)
参见：耶穌受難、耶稣的身体、基督的血和耶穌被釘十字架
耶穌傳道約有三年的時間，在約公元30年左右的逾越节前夕，最後一次進入耶路撒冷，受到群眾的歡迎。耶穌和门徒一起吃逾越節的晚餐，這成為他最后的晚餐。這中間他為門徒洗腳，囑咐他們也要這樣彼此服侍；預言自己將要受難，門徒將要四散；為門徒禱告，應許聖靈會降下；設立聖餐的聖禮。關於聖餐的設立，《路加福音》如此记载：
耶穌又拿起餅來，祝謝了，就掰開，遞給他們，說：“這是我的身體，為你們捨的，你們也應當如此行，為的是紀念我”。飯後也照樣拿起杯來，說：“這杯是用我血所立的新約，是為你們流出來的”。（路加福音22:19-20）
当时猶太的宗教領袖，包括圣殿祭司、法利賽人、文士，對耶穌非常憎恨，以三十兩銀子收買了十二門徒之一的猶大。他帶領兵丁找到耶穌，以親吻耶穌為暗號，把耶穌抓捕。耶稣的門徒彼得（天主教稱為伯多祿）拔刀削掉祭司僕人的耳朵，耶穌阻止他說：『收刀入鞘吧！凡動刀的，必死在刀下。』[27]耶穌在治好了那人之後，終於被抓走了。
猶太宗教領袖以「自稱神的兒子基督」的褻瀆罪名控告耶穌[28]。在猶太群眾壓力下，羅馬帝國派到猶太行省的巡撫彼拉多先將他鞭刑，然後判處死刑，押往各各他的刑場，在十字架上將他釘死，大約三個小時以後斷氣。這時遍地黑暗，聖殿裡的幔子從上到下裂為兩半，象徵著因為耶穌的死為人的罪付上了贖價，人與神之間的隔閡被除去[29]。這是星期五，日後基督教以每年的這一天為受難節，紀念耶穌受難。關於耶穌受難的意義，聖經上這麼講：
世人都犯了罪，虧缺了神的榮耀。...罪的工價乃是死（羅馬書3：23，6：23）
按照定命，人人都有一死，死後且有審判。基督一次被獻，擔當了多人的罪。（希伯來書9：27-28）
我们逾越节的羔羊基督，已经被杀献祭了。(哥林多前書5：7）
基督在我們還作罪人的時候為我們死，神的愛就在此向我們顯明了。（羅馬書5：8）
神愛世人，甚至將他的獨生子賜給人們，叫一切信他的，不致滅亡，反得永生。 （約翰福音3：16）
耶穌受審、受難的時候，眾門徒非常驚恐。雖然耶穌曾經多次向他們預言自己的受難，但他們並沒有準備好。曾經誇口“就是必須和你同死，也總不能不認你”的彼得，在別人問他是不是耶穌門徒的時候，居然三次否認，正如耶穌預言。耶穌受難的時候，他的門徒約翰，他的母親馬利亞和其他幾位婦女在場，其他的門徒可能已經逃遁。
復活[编辑]
主条目：耶稣复活
因為星期五晚上猶太人安息日已经開始，耶穌的屍體被暫時安放於各各他附近的一個墓室，准备安息日后膏抹他的身體。猶太人的安息日（星期六）过后，第三天當跟隨他的幾位婦女拿香膏，要膏抹他的身體的時候，發現耶穌的身體已經不見了。有天使向她們宣告耶穌已經復活。耶穌的復活日是星期日，日後基督教以每年的這一天為「復活節」，并以星期日代为安息日---称为主日。耶穌復活表明了將來所有信他的人也要這樣復活，得享永生。關於復活的意義，《聖經》這麼說：
基督已经从死裏复活，成为睡了之人初熟的果子。死既是因一人而来，死人复活也是因一人而来。在亚当裏众人都死了；照样，在基督裏众人也都要复活......就在一霎时，眨眼之间，号筒末次吹响的时候；因号筒要响，死人要复活成为不朽坏的，我们也要改变。这必朽坏的总要变成不朽坏的；这必死的总要变成不死的；这必朽坏的既变成不朽坏的；这必死的既变成不死的；那时经上所记“死被得胜吞灭”的话就应验了。（哥林多前書15章20-22，52-54）
升天[编辑]
耶穌從死裡復活後，多次在门徒面前显现，有四十天之久，講說神國的事，並把傳福音的大使命交託給他們：
耶穌進前來，對他們說：「天上地下所有的權柄都賜給我了。所以，你們要去，使萬民作我的門徒，奉父、子、聖靈的名給他們施洗。凡我所吩咐你們的，都教訓他們遵守，我就常與你們同在，直到世界的末了。」（馬太福音28：18-20）
然後在一次與門徒聚集的時候，他就被取上升，有一朵雲彩把他接去，有天使向門徒說：“這離開你們被接升天的耶穌，你們見他怎樣往天上去，他還要怎樣來。”他從此坐在父神的右邊，為信他的人預備將來的去處。耶穌基督將要在最後的審判的時候榮耀再來，所有的人都要復活，接受他的審判。信他的人有永生，不信的將要永遠沉淪。
耶穌也賜下真理的聖靈與信他的人同在，聖靈是保惠師，他為耶穌作見證，引導信徒明白一切的真理[30]，賜給他們各樣屬靈的恩賜[31]。
耶穌受難以後本來很消沉的門徒，在耶穌復活升天以後聚在一起，有上百人，恆切禱告，有十天之久，然後五旬節的時候聖靈降下，他們得著能力，開始大膽傳講耶穌是基督的福音，一次就有三千人信主，信的人都在一處，凡物共用，信主的人天天增加。這是基督教教會的開始。此後，猶太公會和官府迫害門徒，司提反成為第一個殉道的基督徒。門徒暫時逃離耶路撒冷，同時也將福音傳到四方。後來耶稣特別向一位本來迫害基督和基督徒的保羅顯現徒9:4-5，他成為向外邦人（就是非猶太人）傳福音最重要的使徒。後來，猶太人繼續信耶穌的人很少，但基督教在羅馬帝國的外邦人中間卻漸漸傳開，雖然經歷了很多的迫害，但越發廣傳，在公元四世紀成為羅馬帝國的國教。
耶穌的家谱[编辑]
主条目：耶稣的谱系
耶穌的父親約瑟是亞伯拉罕的後裔，在馬太福音第一章有所記載，由亞伯拉罕到約瑟一共有42代，但根據路加福音第三章的記載，由亞伯拉罕到約瑟則只有36代，比較兩個列表，除了代數不同，人物也不盡相同。關於這個差異，有兩派說法，其一為馬太所述為約瑟的世系，路加所述為馬利亞的世系，另一說法為馬太所述為約瑟的繼承父雅各伯的世系，路加所述為約瑟的生父赫里的世系。[32]
根据马太福音的记载，马利亚是在约瑟还未迎娶的情况下怀孕的[33]，而且耶稣不是约瑟血统上的儿子[34]。然而耶稣出生后第8天行了割礼，第40天由父母带到圣殿去献祭，可见他是约瑟承认的长子，是按照摩西律法继承家族产业最多的人，也是产业的合法继承人。
根据以赛亚书中以赛亚的预言，耶穌出于大卫的家族就是犹大部族。从路加福音中说约瑟带着馬利亚去犹大的伯利恒登记户口可得知，新约认为他们属于犹大部族。因为大卫的父亲耶西就是住在犹大的伯利恒。
以下是耶穌的族譜[35][36][37]（粗體表示重要人物）：
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诞生年份[编辑]
[image: A Nativity scene; men and animals surround Mary and newborn Jesus, who are covered in light]
Adoration of the Shepherds by Gerard van Honthorst, 1622.
关于耶稣出生的年份，圣经指出，耶稣的表兄施洗者约翰是在罗马皇帝提比留·凯撒在位第15年开始先知生涯的[38]。提比留於公元14年9月15日登基[39]，因此他在位第15年应该是公元28年下半年至公元29年下半年。在那段期间，约翰开始向人传教；耶稣也展开他的服事职务，圣经記載当时耶稣“约有三十岁”[40]）。
公曆以耶穌的出生為參照[註 4]。6世紀時，東羅馬帝國為了修訂曆法，以替代非常混亂的羅馬曆法，就請當時精通天文的僧侶建議一個更合理的紀年標準。由於自君士坦丁大帝以後，羅馬帝國舉國改信基督教，修士就決定改以耶穌出世的年份為新紀元一年。當時的修士就基於聖經上“耶穌被處決時約三十多歲”，就在耶穌處決那一年的年份減去三十，作為新紀元的元年。
以下為根據新約聖經裡各個篇章記載的各種線索：
屠殺嬰兒前[编辑]
《馬太福音》裡，馬太提及過耶穌出生時，希律王曾下令屠殺猶太的新生嬰兒，以免王位受到威脅。希律王在公元前4年去世，所以耶穌應在公元前4年以前出生。
人口普查時[编辑]
《路加福音》记载：“在那些日子（耶稣出生前），凯撒·奥古斯都（又譯：凱撒·奧古士督）颁布法令，要在世人所住的全地进行登记。（这是第一次登记，是居里纽做叙利亚施政官的时候进行的。）于是所有人都启程，各归各城去登记。”
有不少批评家认为路加福音中的记载张冠李戴。他们认为，这次人口调查和居里纽做施政官的时间，应该是公元6或7年。如果他们的看法没有错，路加的记载就值得质疑了。不过，这些批评家却忽略了幾个重要的细节：
· 首先，路加承认人口调查不仅一次。文中說“这是第一次登记。”[41]表明后来还有另一次人口调查。后来这次调查就是历史家约瑟夫斯所描述，在公元6年进行的那一次。
· 在奧古斯都時代，雖然沒有舉行全國性人口普查的法律記錄，但是有記錄證明當時通過行政命令在許多地方舉行人口調查。《猶太古史XViii.42》記載：大約此時，「全體猶太人」宣誓效忠凱撒，可能就是反映這一次的人口普查。[42]
· 奧古斯都的手稿遺留了直接稅與間接稅的統計資料，最自然的解釋是從人口調查來的。[42]
· 有些碑文證實，居里纽於公元前10~7年間在敘利亞擔任羅馬帝國的軍職。[42]
文獻顯示叙利亚的人口調查每十四年舉行一次[42]。已知約瑟夫記載的那次人口普查在公元6年舉行，加以綜合以上歷史線索，路加所記載的調查很可能於公元前7年舉行，亦即耶穌於該年出生。
史學中的耶穌[编辑]
参见：历史中的耶稣，耶稣的历史性，耶稣历史性的来源，和福音书历史可靠性
耶稣衪没有在世上留下任何的著作，但他的事迹和教诲在福音书中被記載。公元一世纪非基督教記載中罗马学者塔西佗的《編年史》和犹太学者約瑟夫斯的《猶太古史》中提到过耶稣，这被广泛视为耶稣历史真实性的证据[43][44][45]。这也使得二個歷史事實[46][47][48]「幾乎普遍獲得認可」：施洗約翰幫耶穌施洗、耶穌被總督彼拉多釘在十字架上[49][50]。主要爭議是关于福音書中耶穌生平的可信度[51][52][53][54]。
耶穌之墓[编辑]
主条目：耶穌家族之墓
耶路撒冷的圣墓教堂传统上被认为是耶稣被钉死、入葬的地方。耶路撒冷的花園墓地、陶比奧古墓、克什米尔的Roza Bal、日本新郷村也有耶穌之墓的传说。[55][56][57][58][59]纪录片The Lost Tomb of Jesus的导演辛卡‧傑科波維奇及其宗教顾问James Tabor認為陶比奧古墓是耶穌及其家族之墓[60]，著有耶穌家族之墓一書，但是被考古学界质疑。[61]2015年在動用過廣泛的化學檢測法之後，並與詹姆士骨棺作比對，以色列地質學家席姆倫（Arye Shimron）表示，他已肯定發現於1980年的陶比奧古墓屬於耶穌、他的兒子及親屬。這項研究認定耶穌有結婚、生了孩子，而且肉身復活並沒發生。[62][63]但也有一些學者持反對意見，認為當時猶太人沒有姓，同名同姓的極多[64]，而且無論是陶比奧古墓中的骨棺還是詹姆士骨棺，其上都有不準確因素，例如：“耶穌的骨棺”上面的名字也可以拼做其他名字[65]，而詹姆士骨棺上有明顯篡改過的痕跡。
耶穌生平記載的旁證資料[编辑]
馬拉·巴·謝拉皮翁的家書（公元73年後不久）[编辑]
馬拉·巴·謝拉皮翁是一位來自敘利亞的斯多葛派學者。他於公元73年後不久[66][67]寫給兒子的信[67]開頭敘述羅馬人在戰爭中摧毀了他的城市並且俘虜了他，正文主旨是鼓勵兒子追求智慧以面對生活中的困難。其中列舉了三個受迫至死的智者：蘇格拉底、畢達哥拉斯和「猶太人的賢君」，指出犹太人在處死自己的賢君之後被攆出故土、四散流離，是為公正的報應；並認為這位「賢君」因著他本身所訂定的「新律法」而（精神）不死（與之並列的其他二位：蘇格拉底因柏拉圖而不死、畢達哥拉斯因朱諾的雕像而不死）[68]。信裡不直接稱這位「猶太人的賢君」（INRI）為耶穌，可能是為了躲避囚禁他的羅馬官長的耳目，以免被當作基督徒迫害[68]。信的內容並未反映基督教教義，對耶穌的敘述也不像是引自福音書或其他基督教來源（例如稱耶穌為智者而非神子、認為耶穌不死的是「新律法」而未提到復活等）[67][69]，許多重要學者認為馬拉並非基督徒[67][69]；作為教外觀點，此信是對於耶穌歷史性的重要參考[66]。
公元93年左右的《猶太古史》[编辑]
公元一世纪著名的犹太歷史學家約瑟夫斯在他的主要著作《猶太古史》中，耶穌的名字被提到了兩處。
第一處在第18章3.3節：「就在這時，有一個名叫耶穌的智者，如我們說他是人不會對他冒犯的話；因為他做過很多奇妙的事，對他表示認同的人樂於奉他為師。他吸引了不少猶太人和希利尼人，並被尊為基督。當彼拉多因為我們同胞的領導者的鼓動而把他判處十字架之刑，當初愛他的人並未有離棄他；因為他在受刑後的第三日復活，並在眾人面前出現；就如神聖的先知最初所預言的，以及那與他相關的萬千奇事。而基督徒一族，就是那班稱他為基督的人，到現在還沒有消失。」
這一段對耶穌記載的文字，被稱為Testimonium Flavianum。而這本書的寫作年代大約在西元90年，不比福音書晚，優西比烏〔《教會歷史》1：11：7-8〕也有記載這番話[70]。但是幾乎所有的研究聖經的學者，都一致質疑這一段是後來基督徒更動後的結果（例如G. A. Wells和Cohn等）。第一、這段文字影響了行文的通順：上文記載是彼拉多和猶太叛亂份子的衝突，下文是對幾位猶太神棍的描述。第二、它完全以一個基督教徒的口吻寫成，與作者的猶太教徒的身分格格不入。自從阿拉伯文版的《猶太古史》被發現後，一些學者（例如John P. Meier和Goldberg 等）相信儘管整體上的記述是源自約瑟夫，但認同耶穌為「基督」這一點大概是基督徒後加，「復活」這一段則是引述，非描述。[71]另一處很短，是間接提及耶穌的，是說大祭司亞那（Ananus）審判「被稱為基督」的耶穌的兄弟，名叫「雅各」以及其他人，判處用石頭把他們砸死。史學家優西比烏〔《教會歷史》2：23：22〕和俄利根〔《反駁克爾蘇斯》1：47；2：13；《馬太福音註釋10：17〕均有記載此記述[70]，故其真確性於學術界獲得廣泛地認可。[72]約瑟夫不是唯一一個被發現提及耶穌的猶太歷史學家，但是除他之外與此有關的猶太歷史文獻都寫於二世紀以後，那時福音已傳佈開了。
公元112年的一封信[编辑]
羅馬帝國比提尼亚在公元112年時的省長小普林尼曾寫信給當時的君主圖拉真，詢問有關審訊和懲治基督徒時的程序[73]。這封信的內容由William Melmoth在18世紀譯成英語，並於1935年由哈佛大學出版社集結他的書信而出版的著作《Letters》的第二卷第十章96頁中。信裡提及基督徒「把基督當作神一樣」。
公元115年的《編年史》[编辑]
公元115年，罗马帝国执政官、歷史學家科尔奈利乌斯·泰西塔斯在他的著作《編年史》[74]記載羅馬皇帝尼祿把羅馬大火的責任歸咎於耶穌門徒的事時說：「尼祿(為了轉移視線)把罪名強加在基督徒，一般被大眾所憎恨的人群，並給他們各種各樣的折磨。他們之所以被稱為基督徒，是源於基督，一個在提比留在王位時，被我們的一位执政官本丟·彼拉多得到了最嚴峻的處罰的人。在他受刑後，這個最難以控制的迷信，得以暫時受控，但後來又再次在第一禍端猶大行省及連羅馬本身都蔓延，在這個世上任何最隱閉及羞愧的地方都找到他們的踪跡，並在當地流行。」
蘇維托尼烏斯的《羅馬十二帝王傳》[编辑]
內中提到：「由於猶太人在基督的鼓動下不斷地製造事端，因此克劳狄將他們驅離羅馬。」[75]多數學者將這起事件推定為公元49-50年，很可能是使徒行傳18:2的平行記載[76][69]。然而蘇維托尼烏斯誤在文中以為當時基督還在世，使得這段記述的歷史價值大大削弱[77][78]。
塔木德[编辑]
巴比伦塔木德中出现的耶書被认为指的就是基督教中的耶穌，该说法源自中世纪，现代学者对此有各种不同观点[79]。部分当代学者认为这些段落指向基督教和基督徒描述的耶稣[80]，另外一部分学者认为这些段落是后世拉比添加的内容[81][82]，塔木德学者Johann Maier认为米書拿和两个塔木德版本均没有记录耶稣[83]。
塔木德中关于耶稣的生活时间的描述是矛盾的，Sotah 47a和Sanhedrin 107中表示耶稣生活在Alexander Jannaeus的统治时期 (公元前103～ 前76年)，但是Sanhedrin 43a中提到耶稣于公元200～500年之间被处死。
Van Voorst (2000)总结的各方观点如下：
· 学者Johann Maier (1978)，John P. Meier，Jacob Neusner站在同一边。Maier认为提到耶稣名字的Sanh. 43a 107b作为中世纪的修改版并无可信度可言[84]，其不过是对基督教救世主形象的耶稣的反应而已。反对使用现版塔木德作为耶稣历史真实性的证据的论据包括上下文的证据，比如年代上的不一致性。巴特·叶尔曼和Mark Allan Powell认为塔木德的时间距离过于遥远（公元一世纪后数百年）无法作为关于耶稣生平的史料[85][86]。
· 另一边，学者约瑟夫·克劳斯纳 (1925)，R. Travers Herford (1901)，Bernhard Pick (1887)反对认为塔木德没有独立的历史价值的观点，认为塔木德至少保存了一些可信的历史记载[87]。部分学者认为塔木德对耶稣的负面描述可以视为可信的历史依据，因为猶太教传统只是抹黑耶穌而从未否定其存在，因此可以据此推断耶稣生平[88][89][90][91][92]。
學界態度[编辑]
有關對耶穌是否虛構人物的爭論始於啟蒙時代，較早認為耶穌是虛構人物的學者，是二十世紀中葉的德國歷史學家布鲁诺·鲍威尔。二十世紀初期，學者們開始質疑新約內有關耶穌的生平記載，最主要的工作是阿尔伯特·史怀哲、Arthur Drews和J. M. Robertson做的。史懷哲在他的著作《歷史性耶穌的謎團》（The Quest for the Historical Jesus）裡更提出：“（聖經中描述的）拿撒勒人耶穌……從來都未存在過。”[93]五十年代以來，認為耶穌是虛構人物的研究者主要有Guy Fau、Prosper Alfaric、W.B. Smith、约翰·马可·阿列佐、G. A. Wells和Michael Martin等人。其中，倫敦大學的G. A. Wells和波士頓大學的Michael Martin的研究最為引人注目。
現今幾乎所有歷史學者都同意耶穌確實存在於歷史上[94][95][96][97]。羅馬帝國前基督教時期產生許多抨擊基督教的文章，諸多批評中獨未見對於耶穌是否存在的任何質疑，也因此大部分學者仍然認為「耶穌的存在是由基督徒編造的」這一理論令人難以置信[98][99][54]，且一慣無法使多方學者信服[100]。大部分的學者同意：耶穌受洗於施洗約翰、與猶太教權威人士辯論、驅魔、召集男女信徒、設喻講道、赴耶路撒冷最後被彼拉多處死[101]。
背景資訊的研究[编辑]
透過對當時耶穌可能生存過的那段時間的歷史知識，而去檢查在新約中的耶穌記錄，尤其對於在新約編寫時期的歷史知識，促使聖經學者重新演繹新約所紀錄的眾多情節。這些情節包括了加里肋亞和猶太省的分別，法利賽人、撒都該人、艾賽尼人及奮銳黨之間的分別[102]，以及在羅馬人佔領期間，猶太社會裡的各種矛盾。
福音書記載耶穌是拿撒勒人，但「拿撒勒」這個字的意思卻很模糊[103]。耶穌其實亦是法利賽人的一份子[註 5]。在耶穌時代，法利賽人的學說有兩個主流，分別是：希列派及煞買派。這兩派對離婚有不同的看法：希列派依照《申命记》第24章第1节的理由而認為男性在任何時候都可以要求離婚，這種觀點亦是當時猶太社會的主流思想。相反的，耶穌卻贊同另一派煞買派對於離婚的嚴格要求[107]。根據《馬爾谷福音》記載，當時有法利賽人試探耶穌，要求耶穌表明對休妻的立場，試圖誘使他說出違反摩西律法的言論[108]。現代的猶太拉比 Jacob Neusner亦在他的著作中指出耶穌的教導在兩派立場中傾向於煞買派[109]。對於希列派有關最大的誡命[110]及推己及人的原則[111]，耶穌亦有評論過。
有學者指耶穌應該是艾賽尼人，一個在《新約全書》沒有提及過的猶太人派系。這種講法，是基於把四福音書的內容與死海古卷的內容比較，特別是四福音書與《正義之師》及《被扎的默西亞》的比較[112][113][114]。
新約中關於耶穌的姓名和他的頭銜特別引人注目。根據大多數重要歷史學家的意見，耶穌很可能大部份時間都住在加利利[115][116]，他可能會說亞蘭語及希伯來語[117][118][119]。
伊斯兰教中的耶稣[编辑]
[image: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/b/be/Persian_depiction_of_Jesus_-_Sermon_on_the_Mount.jpg/200px-Persian_depiction_of_Jesus_-_Sermon_on_the_Mount.jpg]
伊斯兰教耶稣（尔撒）的山上宝训
主条目：爾撒
在伊斯兰教中，耶稣（尔撒）（阿拉伯語：عيسى‎‎）被认为是真主的使者，被派遣为其同族以色列人之使者；并且带去一个新的经文——《引支勒》。《古兰经》被穆斯林认为是真主的最后启示，指出耶稣由处女馬利亚（麦尔彦）生出，这是由真主（安拉）所指示的神迹。真主为了帮助耶稣，给了他行奇迹的权柄，这些都是真主所赐予的。按照《古兰经》经文：耶稣既没有被杀，也没有钉在十字架上受辱，而是直接被真主佑助升上了天堂。这使得耶稣成为唯一的一个由处女生出的先知，并且是唯有的三个没有经历死亡就被升至天堂的先知之一（另外两个为以诺和以利亚）。伊斯兰传统记载：他将于世界末日回到地球但不是像基督徒所說进行末日审判，而是以穆斯林身份恢复正教伊斯蘭并挫败敌基督（假弥赛亚）。同基督教不一样，耶稣被认为是只是一个人，他教诲人们通过正直的方式来履行安拉的旨意。伊斯兰教反对基督教所說耶稣是神的化身或圣子，指出他就像其他先知一样，是一个普通的人，以真主的使者传播神的讯息。《古兰经》記載真主嚴禁人类为其“创造同伴”，强调真主的神圣獨一性。在《古兰经》中，尔撒有很多尊称，如弥赛亚（基督），但它与基督教中的概念有所不同。尔撒在伊斯兰教中作为和先知穆罕默德一樣受命於真主的先知而同樣得到所有的穆斯林尊重，在約翰福音中爾撒预言的"保惠師"即為穆罕默德，穆罕默德是繼耶稣之後把中斷了六百多年的道統的復興者和先知的封印。
与其他宗教的关系[编辑]
以下是在其他宗教中有關耶穌的記載，不符合基督教的論點。
耶穌與佛教[编辑]
水徒行紀[编辑]
耶穌曾經到印度學佛一說，是根據新世紀運動者Levi H. Dowling宣稱他經由超能力觀看阿卡西记录而寫就的《水徒行紀》，描述了耶稣十二歲到三十歲期間的事情，宣稱年方十二歲的耶穌當時經由羅馬帝國所屬的小亞細亞，途經安息王朝的波斯及甫統一的貴霜帝國，然後抵達北印度及西藏等佛教地區，並在西藏佛寺裡居住且學習佛法約十年。爾後再經由波斯返抵以色列，此事在聖經上毫無記載。然而一位佛教人士－馮馮居士誤解此書乃由耶穌的弟子－彼得（天主教：伯多祿）所寫，是被打為偽經的書。[120]該書並被拍攝了電影《水徒行紀》。不過，佛教傳入西藏是西元四世紀時的事；藏傳佛教的興盛與佛寺的建立，更是於西元六世紀（唐朝文成公主時代）之後才有的事。該書稱西元一世紀時代的耶穌，能到當時根本還不存在的西藏佛寺學佛，在時間上相當令人難以置信。提供：書中被懷疑是耶穌同一人之先知－「伊薩」曾到訪過之佛寺名為法戒寺，位於喀什米爾拉達克邦，在四世紀並不屬西藏版圖，定性為藏傳佛教之寺院是後來的事。
諾托維奇論[编辑]
俄國貴族記者諾托維奇在1894年表示：在喜馬拉雅山腳下拉達克的赫米斯寺院裏，親自讀到兩卷西藏經書，記載著耶穌在14歲時，隨同商人來到印度地區學習6年，後來又到尼泊爾繼續學習佛法6年[121]。但所稱的兩卷經書並未公諸於世。[122]
移居印度說[编辑]
另外有一說認為耶穌釘上十字架後沒有死去，他復活後移居至印度，後來在克什米爾定居，並在斯利那加去世[123]。科幻小說作者保羅·大衛斯便是採用了這個題材而製作了《耶穌在印度》這部電影[124]。
耶穌與猶太教[编辑]
相對基督宗教認為耶穌是彌賽亞，犹太人並不承認耶穌是彌賽亞，他們認為救世主還未降臨，而耶穌不合猶太人彌賽亞的身份。[125]而且認為塔納赫被基督徒以合乎他們信仰的方式翻譯為舊約聖經。[126]比如在七十士译本中，希伯来语中的少女產子[127]，翻译时使用了希腊语中的词汇Παρθένος，意为处女，而基督教在翻译圣经时基本上沿用了这一说法。因此，猶太教不接受基督教的新約聖經，而且還在等待彌賽亞的來臨。
犹太經典对耶稣的記載[编辑]
雖然猶太教徒否認塔木德記載耶穌，即使是到現在還痛恨基督教的猶太人，在他們的經典《塔木德‧密西拿》第四卷《民事侵权卷》(Nezikin，推斷應在第2世紀編纂)的大議會書(Sanhedrin)第43a節提及過「罪犯耶穌」在逾越節之前被「掛了起來」（處死）[128]。
根据犹太拉比（古代猶太法學博士）所編纂的文獻─《塔木德經》中較晚期作品《耶稣一生》的记载：耶稣又名耶稣·本·潘得拉（Yeshu Ben Pandera），他的母亲是馬利亚，他的父亲是约瑟·本·潘得拉。在《塔木德經》中的耶穌是一位術士，他在埃及學到黑魔術並有五個門徒。最後他以使用巫術的罪名被起訴，在逾越節後四十天被絞死。有學者認為Ben Pandera是扭轉Ben Parthenos（童貞女子之子）而成的。然而「死海古卷」與基督教起緣的專家詹姆斯．泰伯則認為「潘得拉」是當時確實存在且常在使用的名字。在他的著作《耶穌的真實王朝》有提到相關的論述和墓碑考古資料。在此書中詹姆斯．泰伯推測耶穌的生父很可能就是一名叫做约瑟·本·潘得拉的羅馬軍人。[129]
神道教[编辑]
在日本青森縣新鄉村流傳着耶穌逃到那裡，一直活到106歲。該地有兩所古墓，被視為耶穌及其弟弟的墓地。每逢6月拜祭耶穌的基督祭，以日本傳統神道教儀式追悼耶穌。[130]
摩尼教[编辑]
在摩尼教的经典和神话体系中，耶稣（中国古代摩尼教译为“夷数”、“光明夷数”或“夷数佛”）是明尊创造的明使，向人类始祖亚当传达明尊的启示，拯救他们达到光明世界。当世界上大部分人都得救后，光明夷数将第二次降临大地，成为审判者（平等王），分开善人与恶人。[來源請求]
耶穌基督後期聖徒教會[编辑]
摩爾門經尼腓三書敘述耶穌與古代美洲居民之間的來往與講道。[來源請求]
注释[编辑]
1. 跳转^ John P. Meier writes that Jesus' birth year is c. 7/6 BC.[1] Rahner states that the consensus among historians is c. 4 BC.[2] Sanders favors c. 4 BC, and refers to the general consensus.[3] Finegan supports c. 3/2 BC, defending it comprehensively according to early Christian traditions.[4]
2. 跳转^ Most scholars estimate 30 or 33 AD as the year of Jesus' crucifixion.[5]
3. 跳转^ 亞伯蘭後改名為亞伯拉罕。
4. 跳转^ 在西方社會習慣以A.D.和B.C.來表示「公元」及「公元前」的時間。A.D.源自「神的年」的拉丁語縮寫；B.C.來自「基督以前」（Before Christ）的英語縮寫。
5. 跳转^ 根據福音書《塔木德》及其他猶太經典的比較[104][105][106]

当前位置: 耶稣基督 >> 耶稣基督
耶稣基督：为许多人的许多事
许多人对耶稣基督有许多不同的称呼，包括伟人、导师、伟大的先知。当今正统的学者都不否认耶稣是两千年前曾在地上生活过的历史人物，他行非凡奇迹和善事，他在耶路撒冷城外死于罗马人的十字架上。唯一的争论是关于耶稣是否为神化作肉身，受难三天之后从死里复活。这些历史事件可以认真探讨和验证。耶稣告诉我们他是谁――他所说的字字真切。“我就是道路、真理、生命，若不藉着我，没有人能到父那里去。”（约翰福音14：6）。
耶稣基督：他是道路
耶稣基督说“我是道路”，但很显然，不是每个人都相信他。我们担心什么呢？关于耶稣和他的伟大事迹在《圣经》中和《圣经》以外的文献中都有证据。耶稣在十字架上受难，三天之后从墓穴中消失，复活后有五百多人亲眼目睹他的再现，这些证据是非常有说服力的。耶稣实现了《旧约圣经》中三百多个关于救主弥赛亚的预言。由于《死海卷》的发现和《旧约圣经》希腊文译本的可靠性，两者被证明在耶稣到地上来之前已经存在，可以确信这些有关耶稣的预言不是事后“拼凑起来”的。它们由弥赛亚――耶稣基督所成就。 

事实上，如果看民意测验，大部分人都不惧怕耶稣。他们害怕的是基督徒。看看许多基督徒的行为，谁能否定这种畏惧呢？神秘的仪式、炫耀的讲道人、金钱、权力、伪善――难道这是耶稣基督的真实写照么？难道耶稣想让我们这样做么？不是。耶稣没有让我们崇拜人类或宗教，他要我们追随他。
耶稣基督：他是真理
耶稣基督说“我是真理”，很显然，我们许多人自造一套关于真理的概念。道德相对论和宗教多元化充斥于我们的文化中。真理每天被重新定义。但是，耶稣，通过他的道――《圣经》――赐给我们绝对真理。根据今天的考古、历史和原稿证据，更有理由拒绝何马、柏拉图和亚里士多德的推理，而接受《圣经》的起源和它非凡的真实性。你自己如何寻求真理呢？它在你生活中占首要位置么？你可能问，如何发现基督的真理呢？耶稣在《马太福音》7：7告诉我们，“你们祈求，就给你们；寻找，就寻见；叩门，就给你开门。”
耶稣基督：他是生命
在《腓利比书》3：8，保罗说以认识耶稣基督为至宝，其它万事与其相比显得毫无价值。“神爱世人，甚至将他的独生子赐给他们，叫一切信他的，不至灭亡，反得永生。”（约翰福音3：16）。
耶稣基督：他正如他所说的
耶稣基督说他是唯一的道路。耶稣是独一无二的。他或者是讲真话，或者疯了，或者是个骗子。但既然大家都认同耶稣是个“好人”，那他怎么能既好又疯、既善又骗呢？只有一种符合逻辑的选择――他一定在讲真话。耶稣就是他所说的――他是通向神的唯一道路！
了解更多！


喜欢这些信息？使用以下社交媒介与他人分享。 这是什么？
	
	
	





与他人分享： [image: https://www.allaboutjesuschrist.org/common/images/twitter2.gif] [image: https://www.allaboutjesuschrist.org/common/images/youtube2.gif] [image: https://www.allaboutjesuschrist.org/common/images/facebook2.gif] [image: https://www.allaboutjesuschrist.org/common/images/rss2.gif] 


耶稣确实存在过吗？是否有耶稣基督的历史证据？


问题：耶稣确实存在过吗？是否有耶稣基督的历史证据？

回答： 通常提这个问题的人，把视线投向“圣经以外”的范围。我们不想给人一种印象：圣经不能作为耶稣存在的证据；新约中提供了成百个关于耶稣基督的参考。那些福音书的作者注明写作的时间在公元二世纪，即耶稣死后的一百多年。即使如此（我们强烈质疑），就古代证据而言，事件发生之后两百年之内的文字记载就可以当成可靠的证据。再进一步，大多数学者（基督徒和非基督徒）认为保罗的书信（至少其中一些）是公元一世纪中期由保罗写的，那离耶稣死后还不到四十年。就古代书面证据而言，这是强有力的证据，表明公元一世纪初有一个叫耶稣的人在以色列。

认识另外一点也很重要，那就是公元70年，罗马人入侵并摧毁了耶路撒冷和大部分以色列，屠杀当地居民。几乎所有城池都燃为灰烬！如果大部分耶稣存在的证据被毁的话，我们也不感到意外。许多见过耶稣的人可能遭杀戮。这些事实减少了为耶稣提供见证的目击者。

考虑到耶稣的工作大部分被限制在罗马帝国中一个相对不起眼的乡间小角落，让人惊讶的是居然能从世俗的史料中找出相当数量的关于耶稣的信息。一些关于耶稣的较重要的史证包括：

一世纪罗马人塔西图, 公认的古代较精确的史学家，他提到有迷信色彩的“基督徒”（“由基督而取名”在拉丁文中指基督）在罗马皇帝提庇留统治期间被罗马巡抚本丢千皮拉多处死。绥托纽阿是罗马皇帝哈德理安的宫中大臣，专门负责编写皇家史料，在他的著作中记载有一个名叫耶稣的人出现在一世纪（编年史15:44）。

约瑟夫是最著名的犹太藉史学家。他写的犹太古史中指出雅各，“是耶稣，即被称作基督的人的兄弟”。有一段有争议的话（18：3）这样写道：“这时犹大地出现一名叫耶稣的智者（如果我们能这样称呼他的话），他行神迹奇事……这人就是基督……因为他在死后第三天又复活了。众先知曾预言他的复活及许许多多有关他行神迹的事”。另一段写道：“这时有一位名叫耶稣的智者。他行为善良，以德行而闻名。许多犹太人和别国的人成为他的门徒。皮拉多判他钉十字架的死罪。但那些成为他门徒的人不离弃他。他们报告说耶稣在被钉死后第三天显现，并且活着；以次推断他可能是弥赛亚，众先知细述他的神迹奇事。”

犹非利加纳斯在关于基督受死之后的黑暗时期的讨论中引用史学家他勒的话（突出文献,18）。

小普林尼，在书信篇10: 96，记录了早期基督徒的崇拜，包括基督徒敬拜耶稣为神的事实，也提到爱的盛宴和主的晚餐。

巴比伦的他勒目( 逾越节之前夕) 确认耶稣在逾越节的除夕被钉十字架，对耶稣的指控是行妖术和蛊惑犹太人叛教。

萨摩亚岛人（爱琴海）陆西安是第二世纪的希腊作家，他承认耶稣被基督徒崇拜，向他们传授新的教训，并为他们死在十字架上。他指出耶稣的教导包括信徒之间的兄弟之情，改信基督教和否定其他神的重要性。基督徒按照耶稣的律法生活，相信他们自己是不洁净的。这些人藐视死亡，自愿奉献，放弃物质享受。

马拉巴萨拉蓬的书信确认耶稣是一个有智慧有德性的人，被许多人认为是以色列的王，被犹太人处死，他的教导由他的信徒代代传承。

然后我们有了全部的诺斯底文献 （真理的福音，约翰旁经， 托马斯福音，论复活等等）所有这些都提到了耶稣。

事实上，我们能根据早期非基督徒的史料重新构架福音书：耶稣被称作基督（约瑟夫），行“奇事”，引导以色列向新教义，逾越节为他们死在塔西图（《犹太法典》，又音译为《他勒目》），但宣告是神并会回来( 伊利扎)， 他的信徒相信这些 —— 把他当作神敬拜（小普林尼）。

最后得出结论：我们相信有充分的世俗和圣经的历史证据证明耶稣基督的存在。也许耶稣存在的最有力的证据是：公元一世纪有成千上万的基督徒，包括十二门徒，宁愿为了耶稣基督献出他们的生命。人们愿意为了他们所相信的真理而死，没有人愿意为了一个谎言做出牺牲。
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